Dell™ S300-Projektor

Bedienungsanleitung



Hinweise, Vorsichtshinweise und Warnungen
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O VORSICHT: VORSICHT warnt vor méglichen Beschédigungen
der Hardware oder vor Datenverlust und zeigt, wie dies
vermieden werden kann.

A WARNUNG: Eine WARNUNG weist auf Gefahrenquellen hin,
die Sachschaden, Verletzungen oder sogar den Tod von
Personen zur Folge haben kdnnen.

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.
© 2010 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Reproduktionen dieser Materialien sind ohne vorherige schriftliche
Genehmigung von Dell Inc. strengstens untersagt.

Marken in diesem Text: Dell und das DELL-Logo sind Marken von Dell Inc.;
DLP und das DLP-LogO sind Marken von Texas Instruments Incorporated; MiCYOSOﬁ‘
und Windows sind Marken oder eingetragene Marken der Microsoft Corporation
in den USA und/oder anderen Léndern.

Alle anderen in dieser Dokumentation genannten Marken und
Handelsbezeichnungen sind Eigentum der entsprechenden Hersteller und
Firmen. Dell Inc. verzichtet auf simtliche Besitzrechte an Marken und
Handelsbezeichnungen, die nicht ihr Eigentum sind.

Modell $300

Maérz 2010  Rev. A01



Inhaltsverzeichnis

1 Ihr Dell-Projektor................... 6
Informationen iiber den Projektor . . . . . ... .. 7
2 Projektor anschlieBen . .............. 9
Computeranschluss . . . . ... ............ 10
Computer tiber VGA-Kabel anschlieBen . . . . . . 10
Monitorverbindung mit VGA-Kabeln durchschleifen 11
Computer iiber RS232-Kabel anschlieBen . . . . . 12
DVD-Player anschlieBen. . . . . ... ... ...... 13
DVD-Player iiber S-Video-Kabel anschlieBen . . . 13

DVD-Player iiber Composite-Videokabel
anschlieBen. . . ... ... ... ... .. .... 14

DVD-Player iiber Component-Videokabel
anschlieBen. . . ... ... .. .......... 15
DVD-Player iiber HDMI-Kabel anschlieBen . . . . 16
Anschluss an ein lokales Netzwerk (LAN) . . . . . .. 17

Sie kdnnen den Projektor iiber ein
RJ45-Netzwerkkabel iiber das Netzwerk steuern . 17
Professionelle Installationsoptionen:

Installation zur Ansteuerung von automatischen
Projektionsflachen . . . . . ... ... ... ... 18

Anschluss eines handelsiiblichen
RS232-Steuergerdtes . . . . ... ... ... ... 19

Inhaltsverzeichnis | 3



4

3 Bedienen des Projektors. .. .......... 20

Einschalten des Projektors . . . . . . ... ... ... 20
Ausschalten des Projektors . . . . . ... ... .... 20
Einstellen des Projektionsbildes . . . . . .. ... .. 21
Anheben des Projektors . . . .. ... ... ... 21
Absenken des Projektors. . . . . ... ... ... 21
Einstellen von Zoom und Bildscharfe . . . . . . . . .. 22
Einstellen der BildgroBe . . . . . .. ... ... ... 23
Bedienfeld verwenden . . . . .. ... ... ..... 25
Verwenden der Fernbedienung . . . . . . .. ... .. 27
Batterien in die Fernbedienung einlegen . . . . . . . . 30
Fernbedienungsreichweite . . . . . . ... ... ... 31
0SD-Menii (Bildschirmmenii) verwenden . . . . . . . 32
Hauptmendi . . . .. ... ... ... ....... 32
AUTOM.ANPASSEN . . . .. .. ......... 32
QUELLENAUSWAHL . . ... ... ... ..... 33
Bild (im PC-Modus) . . . . .. ... ........ 34
Bild (im Videomodus) . . . ... ... ....... 35
Anzeige (im PC-Modus) . . . ... ........ 36
Anzeige (im Videomodus) . . ... ... .. ... 38
LAMPE . .. ... ... ... . ... 39
Setup . . . ... 39
Informationen. . . . ... ... L 43
SONSTIGE . . . ... ... ... .. .. ..... 43
Projektor iiber Webmanagement verwalten . . . . . . 50

Inhaltsverzeichnis



Netzwerkeinstellungen konfigurieren . . . . . .. 50

Webmanagement aufrufen . . . . ... ... ... 50
Eigenschaftenverwalten . . . . .. ... .. ... 51
Projektor-Problemlésung . . ........... 63
Fiihrungssignale . . . . . . ... ... ......... 67
AuswechselnderLampe. . . . . ... ... ... ... 68
Technische Daten . ................. 70
Kontaktzu Dell .. ....... ... ...... ... 75
Anhang: Glossar. . ............... ... 76

Inhaltsverzeichnis |

5



Ihr Dell-Projektor

Im Lieferumfang des Projektors sind die unten abgebildeten Artikel enthalten.

Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstindigkeit und wenden Sie sich an Dell™,
falls etwas fehlen sollte.

Lieferumfang
Netzkabel

1,8 m langes VGA-Kabel (VGA zu VGA)

Fernbedienung CD Bedienungsanleitung und Dokumentation

AAA-Batterien (2)
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Informationen iiber den Projektor
Ansicht von oben Ansicht von unten

—_

Bedienfeld

Fokusring

Objektiv

IR-Emptinger

Objektivkappe

DAl B |W|DN

Montagebohrungen der Wandhalterung: Schraubgewinde M3 x 6,5 mm
Tiefe. Empfohlenes Drehmoment <8 kgf-cm

7 Montagebohrung fiir Stativ: Mutter, 1/4 Zoll * 20 UNC

8 Lampenabdeckung

9 Neigungsverstellungsrad

A WARNUNG: Sicherheitshinweise
1 Nehmen Sie den Projektor nicht in der Nihe von Geriiten in Betrieb, die starke
Hitze produzieren.
2 Nehmen Sie den Projektor nicht an sehr staubigen Orten in Betrieb. Der Staub

kann zu einer Fehlfunktion des Projektors und zum automatischem Abschalten
des Projektors fiihren.

3 Vergewissern Sie sich, dass der Projektor an einem gut beliifteten Ort aufgestellt ist.

4 Niemals Beliiftungsschlitze und Offnungen im Projektorgehiuse blockieren.

5 Sorgen Sie dafiir, dass der Projektor bei fir ihn geeigneten Temperaturen (5 °C -
35 °C) betrieben wird.

6 Bertihren Sie nicht die Entliaftungsoffnung: Diese kann sich im Betrieb stark
erhitzen und bleibt auch nach dem Abschalten des Projektors noch eine Weile
lang heiB.
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7 Blicken Sie im Betrieb des Projektors nicht in das Objektiv; andernfalls kann es zu
Augenschidigungen kommen.

8 Legen Sie keinerlei Gegenstinde in der Nihe oder vor dem Projektor ab, decken
Sie das Objektiv im Betrieb nicht ab: Die dadurch entstehende Hitze kann den
jeweiligen Gegenstand stark beschidigen oder gar zerstéren.

E4 HINWEIS:

* Versuchen Sie nicht, den Projektor eigenstindig an der Wand zu
installieren. Uberlassen Sie solche Arbeiten einem qualifizierten Techniker.

* Empfohlenes Projektor-Wandmontageset (Artikelnummer:
4TVTS/V3RTH). Weitere Informationen finden Sie auf der Dell-
Kundendienstwebseite unter support.dell.com.

* Weitere Informationen finden Sie in den mit dem Projektor gelieferten
Sicherheitshinweisen.
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Projektor anschlieBen

Dell S300

18 1716151314 12 11
1 |RJ45-Anschluss 10 | +12V-Cleichspannungsausgang
2 |Mini-USB-Anschluss zur 11 |Sicherheitsleiste
Verbindung mit einer externen
Maus und zur Durchfithrung
einer Firmware-Aktualisierung
3 |HDMI-Anschluss 12 |Audioausgang
4 |VGA-A-Ausgang 13 |Audio-B-Eingang, rechter Kanal
(durchgeschliffenes Monitorsignal)
5 |VGA-A-Eingang (D-Sub) 14 | Schlitz fiir Sicherheitsschloss
6 |S-Video-Anschluss 15 |Audio-B-Eingang, linker Kanal
7 |Composite-Videoanschluss 16 |Mikrofonanschluss
8 |RS232-Anschluss 17 |VGA-B-Eingang (D-Sub)
9 |Audio-A-Eingang 18 |Netzanschluss

A WARNUNG: Bevor Sie mit den in diesem Kapitel gezeigten Schritten
beginnen, beachten Sie die auf Seite 7 beschriebenen Sicherheitshinweise.
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Computeranschluss

Computer iiber VGA-Kabel anschlieBen

USB Remots VGAA

= & of Jo o ‘
o@de O 0 0 2

»

2
- 3
1 Netzkabel
2 VGA-zu-VGA-Kabel
3 USB-A-zu-Mini-USB-B-Kabel

HINWEIS: Das Mini-USB-Kabel muss angeschlossen sein, wenn Sie die Bild

4 HINWEIS: Das Mini-USB-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.
E4
auf- und Bild ab-Tasten der Fernbedienung nutzen méchten.
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Monitorverbindung mit VGA-Kabeln durchschleifen

o@3e 0 0 0 2

1 Netzkabel
2 VGA-zu-VGA-Kabel

% HINWEIS: Ihr Projektor wird mit einem VGA-Kabel geliefert. Weitere VGA-
Kabel kénnen Sie iiber die Dell-Webseite support.dell.com erwerben.
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Computer iiber RS232-Kabel anschlieBen

HOML

2% USBRemote
=) (=
=

) o Oi@ =

1 Netzkabel

2 RS232-Kabel

% HINWEIS: Das RS232-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten. Informationen
zum Kabel und zur RS232-Fernbedienungssoftware erhalten Sie beim
Fachmann.
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DVD-Player anschlieBen

DVD-Player iiber S-Video-Kabel anschlieBen

58 Remote:

"Se e e 00

o[ze O OTO O

o
LI

1 Netzkabel
2 S-Video-Kabel

4 HINWEIS: Das S-Video-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten. Sie
kénnen S-Video-Verlangerungskabel (15 m/30 m) iiber die Dell-Website
support.dell.com erwerben.

Projektor anschlieBen | 13



DVD-Player iiber Composite-Videokabel anschlieBen

I Composte  RSZR

=) eL)o o(‘jo O (¢) O (@)1=
o399 0 00 2

1 Netzkabel
2 Composite-Videokabel

% HINWEIS: Das Composite-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten. Sie
kénnen Composite-Verlangerungskabel (15 m/30 m) tiber die Dell-Website
support.dell.com erwerben.
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DVD-Player iiber Component-Videokabel anschlieBen

1 Netzkabel
2 VGA-zu-Component-Videokabel

% HINWEIS: Das VGA-zu-Component-Videokabel ist nicht im Lieferumfang
enthalten. Sie kdnnen VGA-zu-Component-Verlangerungskabel (15 m/30 m)

iiber die Dell-Website support.dell.com erwerben.
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DVD-Player iiber HDMI-Kabel anschlieBen

I Corposls RS2

= of Je 9@00900“

e

o[@e O OiO J

1 Netzkabel

2 HDMI-Kabel

% HINWEIS: Das HDMI-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.
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Anschluss an ein lokales Netzwerk (LAN)

Sie konnen den Projektor iiber ein RJ45-Netzwerkkabel iiber das
Netzwerk steuern

Lokales Netzwerk (LAN)

1 Netzkabel
2 RJ45-Kabel

% HINWEIS: Das RJ45-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.
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Professionelle Installationsoptionen: Installation zur Ansteuerung
von automatischen Projektionsflachen

1 Netzkabel
2 12 V-Gleichspannungsstecker

3 Automatische Projektionsfliche

% HINWEIS: Zur Verbindung der automatischen Projektionsflache mit dem
Projektor nutzen Sie einen 12 V-Gleichspannungstecker mit den Abmessungen
1,7 mm (Innendurchmesser) x 4,00 mm (AuBendurchmesser) x 9,5 mm (Schaft).

12 V-Gleichspannungstecker
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Anschluss eines handelsiiblichen R$232-Steuergerites

I Composte RSz

()7 Sl s 0 505
o&:}o o OiO O

3
W

1 Netzkabel
2 RS232-Kabel
3 Handelsiibliches RS232-Steuergeriit

4 HINWEIS: Das RS232-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten. Dieses Kabel
erhalten Sie im Fachhandel.
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Bedienen des Projektors

Einschalten des Projektors

% HINWEIS: Schalten Sie die Projektor ein, bevor Sie die Signalquelle (Computer,
DVD-Player, etc.) einschalten. Die Lampe der Ein/Aus-Taste blinkt so lange blau,
bis sie gedriickt wird.

1 Entfernen Sie den Objektivschutz.

2 Schliefen Sie das Netzkabel und die notwendigen Signalkabel an. Informationen
zum Anschliefen des Projektors finden Sie unter "Projektor anschliefien” auf
Seite 9.

3 Driicken Sie die Ein/Aus-Taste (siche "Bedienfeld verwenden" auf Seite 25 zur
genauen Position der Ein/Aus-Taste).

4 Schalten Sie dann die Signalquelle (Computer, DVD-Player usw.) ein.

5 Schliefen Sie die Signalquelle tiber ein passendes Kabel an den Projektor an.
Unter "Projektor anschliefen" auf Seite 9 finden Sie Hinweise zum Anschluss von
Signalquellen an den Projektor.

6 Die Eingangsquelle des Projektors ist auf VGA-A voreingestellt. Wechseln Sie die
Eingangsquelle, wenn nétig.

7 Falls mehrere Quellen an den Projektor angeschlossen sind, driicken Sie die Taste
Source auf der Fernbedienung oder dem Bedienfeld, um die gewiinschte Quelle
auszuwiihlen. Unter "Bedienfeld verwenden" auf Seite 25 und "Verwenden der
Fernbedienung" auf Seite 27 erfahren Sie, wo sich die Source-Taste befindet.

Ausschalten des Projektors

Q HINWEIS: Trennen Sie den Projektor erst dann vom Stromnetz, wenn er
entsprechend der nachfolgend beschriebenen Schritte ausgeschaltet wurde.

1 Driicken Sie auf die Ein/Aus-Taste.

% HINWEIS: Die Meldung 'Driicken Sie die Ein-/Austaste, um den Projektor
auszuschalten” wird angezeigt. Die Meldung verschwindet nach 5 Sekunden von
selbst und kann auch mit der Menu-Taste ausgeblendet werden.

2 Driicken Sie erneut auf die Ein/Aus-Taste. Die Liifter laufen weitere 120
Sekunden lang.
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3 Um den Projektor schnell auszuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste 1 Sekunde
lang gedriickt, wihrend die Lifter des Projektors noch laufen.
% HINWEIS: Warten Sie 60 Sekunden, bevor Sie den Projektor erneut einschalten,
damit sich die Innentemperatur stabilisieren kann.
4 Trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose und dem Projektor.

Einstellen des Projektionshildes

Anheben des Projektors
1 Heben Sie den Projektor auf den gewiinschten Anzeigewinkel an, nutzen Sie zur
Feineinstellung des Winkels die beiden vorderen Einstellrider.
2 Mit Hilfe des Einstellrads kénnen Sie eine Feineinstellung des Anzeigewinkels

vornehmen.

Absenken des Projektors
1 Senken Sie den Projektor ab, nutzen Sie zum Feineinstellen des Anzeigewinkels

die beiden vorderen Einstellrider.

1 Vorderes Einstellrad (Neigungswinkel: -1 bis 4 Grad)

2 Neigungsverstellungsrad
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Einstellen von Zoom und Bildscharfe

A VORSICHT: Um den Projektor vor Schéden zu schiitzen, stellen Sie sicher,
dass das Zoomobjektiv und der hohenverstellbare FuB vollstiandig eingefahren
sind, bevor Sie den Projektor an einen anderen Ort tragen oder in die
Tragetasche verpacken.

1 Drehen Sie zum Einstellen der Bildschirfe am Fokusring. Ein Scharfstellen des
Projektionsbildes ist bei einem Abstand des Projektors zur Leinwand zwischen 0,5
m und 3,3 m maoglich.

‘ 1 ’ Fokusring
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Einstellen der BildgroBe

«+—— Entfernung zwischen Projektor und Projektionsfliche ——

10,83'(3,3m)

$,20'(2,5m),

rﬂ?’ &
GD‘
“©
LD
»\’\00
52
§ S
>
e
5@
@Qq,o
El T E‘ 24,
N 2 2 13,28 cm)}
= Pt = ry y
8 & & $1,64'(0,5m)
X < ooy

Ly 294" (746,76cm)

_y 223" (566,42 cm)

178" (452,12 cm)

4 134" (340,36 cm)

_y 89" (226,06 cm)

44,6"(113,28 cm)
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Max. 44,6 Zoll 89 Zoll 134 Zoll 178 Zoll 223 Zoll 294 Zoll

Bildschirm (113,28 cm) | (226,06 cm) | (340,36 cm) | (452,12 cm) | (566,42 cm) | (746,76cm)
(diagonal) iy 44,6 Zoll |89 Zoll 134 Zoll 178 Zoll  [223Zoll {294 Zoll
(113,28 cm) | (226,06 cm) | (340,36 cm) | (452,12 ¢cm) | (566,42 cm) | (746,76cm)
Max. |37,80 75,59 x 11339x  |15,18x  |18898x  |249.21 x

(Bx H) [23,62 Zoll |47,24Zoll 70,87 Zoll 94,49 Zoll  |118,11 Zoll 155,91 Zoll

(96 cm X (192em X [(288em X [(384em X [ (480 em X | (633 ecm X

60 cm) 120 ¢cm) 180 cm) 240 cm) 300 cm) 396 cm)
BildgrdRe
Min. [37,80 x 75,59 x 113,39 x 151,18 x 188,98 x 249,21 x
(Bx H) [23,62 Zoll [47,24 Zoll 70,87 Zoll 94,49 Zoll  |118,11 Zoll 155,91 Zoll

(96emX60 [ (192em X [ (288em X [(384em X [ (480 em X | (633 em X
cm) 120 ¢cm) 180 cm) 240 cm) 300 cm) 396 cm)

Max. 2,93 Zoll 5,86 Zoll 8,79 Zoll 11,71 Zoll | 14,64 Zoll  |19,33 Zoll

(744cm) | (1487 em) |(2232em) |(2974cm) |(37,19em) | (49,09 cm)
HD

Min. 2,93 Zoll 5,86 Zoll 8,79 Zoll 11,71 Zoll | 14,64 Zoll  [19,33 Zoll
(7,44 cm) (14,87 cm)  |(22,32cm)  |(29,74cm) | (37,19 cm) | (49,09 cm)

Abstand 0,5m 1,0m 1,5m 2,0m 2,5m 3,3m
(1,64 Fub) | (3,28 FuB) | (4,92 FuB) | (6,56 Fub) | (8,20 FuB) |[(10,83 Fub)

* Die angegebenen Werte sind Richtwerte.
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Bedienfeld verwenden

J

1 Betrieb

Hiermit schalten Sie den Projektor ein und aus.
Weitere Informationen finden Sie unter
"Einschalten des Projektors" auf Seite 20 und
"Ausschalten des Projektors" auf Seite 20.

2 Aufwirts [A]/
Trapezkorrektur

Mit diesen Tasten withlen Sie die Elemente des
OSD-Meniis (Bildschirmmentis) aus.

Driicken Sie diese Taste, um Bildverzerrungen zu
korrigieren, die durch ein Neigen des Projektors
(+40/-35 °) hervorgerufen wurden.

3 LAMPEN-Warnleuchte

Falls die orangefarbene LAMP-Leuchte

aufleuchtet oder blinkt, kann eines der folgenden

Probleme aufgetreten sein:

* Die Betriebszeit der Lampe nihert sich ihrem
Ende

* Das Lampenmodul wurde nicht richtig
installiert

* Lampentreiber-Ausfall

e Farbrad-Ausfall

Weitere Informationen finden Sie unter

"Projektor-Problemlésung” auf Seite 63 und
"Fihrungssignale” auf Seite 67.
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4  TEMP-Warnleuchte

Falls die orangefarbene TEMP-Leuchte
aufleuchtet oder blinkt, kann eines der folgenden
Probleme aufgetreten sein:

* Innentemperatur des Projektors zu hoch

e Farbrad-Ausfall
Weitere Informationen finden Sie unter

"Projektor-Problemlésung” auf Seite 63 und
"Fiahrungssignale” auf Seite 67.

5 FEingabe (ENTER) [v{

Driicken Sie diese Taste, um eine Auswahl zu
bestitigen.

6 IR-Empfinger

Richten Sie die Fernbedienung auf den IR-
Empfinger und driicken Sie eine Taste.

7  Rechts D / Autom.
anpassen

Mit diesen Tasten withlen Sie die Elemente des
OSD-Mentis (Bildschirmmentis) aus.

Driicken Sie auf diese Taste, um Projektor und
Signalquelle zu synchronisieren.

% HINWEIS: Autom. Anpassung funktioniert
nicht bei angezeigtem 0SD-Menldi.

8  Abwirts [V]/
Trapezkorrektur

Mit diesen Tasten withlen Sie die Elemente des
OSD-Meniis (Bildschirmmentis) aus.

Driicken Sie diese Taste, um Bildverzerrungen zu
korrigieren, die durch ein Neigen des Projektors
(+40/-35 °) hervorgerufen wurden.

9 Links [<] /Quelle

Mit diesen Tasten withlen Sie die Elemente des
OSD-Mentis (Bildschirmmeniis) aus.

Wenn mehrere Gerite als Signalquellen an den
Projektor angeschlossen sind, wechseln Sie mit
dieser Taste zwischen Analog-RGB, Composite,
Component (YPbPr iiber VGA), S-Video und
HDMI.

10 Menii (MENU)

Mit dieser Taste rufen Sie das OSD auf.
Verwenden Sie die Richtungstasten und die
Taste Menu, um durch das OSD zu navigieren.
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Verwenden der Fernbedienung

1 Ein-/Austaste @

Hiermit schalten Sie den Projektor ein und aus.
Weitere Informationen finden Sie unter
"Einschalten des Projektors" auf Seite 20 und
"Ausschalten des Projektors" auf Seite 20.

2 Fingabe

Driicken Sie diese Taste, um eine Auswahl zu
bestitigen.

3 Rechts %)

Mit diesen Tasten wihlen Sie die Elemente des
OSD-Meniis (Bildschirmmenis) aus.

4 Abwiirts v

Mit diesen Tasten withlen Sie die Elemente des
OSD-Meniis (Bildschirmmeniis) aus.
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Laser (¢

Zeigen Sie mit der Fernbedienung auf den
Bildschirm, halten Sie die Laser-Taste gedrickt, um
den Laser zu aktivieren.
VORSICHT: Blicken Sie nicht direkt in den
Laserstrahl. Achten Sie darauf, das der
Laserstrahl nicht direkt auf lhre Augen
gerichtet ist.

Bildseitenformat

Mit dieser Taste dindern Sie das Seitenverhiltnis
eines angezeigten Bildes.

Trapezkorrektur L

Driicken Sie diese Taste, um Bildverzerrungen zu
korrigieren, die durch ein Neigen des Projektors
(+40/-35 °) hervorgerufen wurden.

Seite aufwiirts n

Mit dieser Seite wechseln Sie auf die vorherige Seite.

% HINWEIS: Das Mini-USB-Kabel muss
angeschlossen sein, wenn Sie die Seite
aufwirts-Funktion nutzen méchten.

Seite abwiirts u

Mit dieser Taste wechseln Sie zur nichsten Seite.
% HINWEIS: Das Mini-USB-Kabel muss

angeschlossen sein, wenn Sie die Seite
abwiirts-Funktion nutzen méchten.

Trapezkorrektur ’7

Driicken Sie diese Taste, um Bildverzerrungen zu
korrigieren, die durch ein Neigen des Projektors
(+40/-35 °) hervorgerufen wurden.

SVideo

Zur Auswahl der S-Video-Quelle driicken.

Video

Zur Auswahl der Composite Video-Quelle driicken.

Videomodus

Der Projektor wurde so vorkonfiguriert, dass eine
optimale Wiedergabe von Daten (PC-Grafiken)
und Videos (Filme, Spicle usw.) méglich ist.
Driicken Sie die VIDEO MODE-Taste zum
Umschalten zwischen Priasentationsmodus,
Helligkeitsmodus, Film-Modus, sSRGB und
Benutzermodus.

Driicken Sie einmal auf VIDEO MODE, wird der
aktuelle Anzeigemodus angezeigt. Driicken Sie
erneut auf VIDEO MODE, werden die einzelnen
Modi durchgeschaltet.

Leerer Bildschirm

Driicken, um das Bild aus/einzublenden.

Aufwiirts ¢A

Mit diesen Tasten wihlen Sie die Elemente des
OSD-Meniis (Bildschirmmentis) aus.

: I Y
Links (¢
v

Mit diesen Tasten wihlen Sie die Elemente des
OSD-Meniis (Bildschirmmeniis) aus.

Menii

Mit dieser Taste rufen Sie das OSD auf.
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18 Stumm @ Driicken Sie auf diese Taste, um den Ton des
Projektorlautsprechers aus- oder einzuschalten.

19  Zoom + Mit dieser Taste vergroBern Sie das Bild.

20 Zoom - Mit dieser Taste verkleinern Sie das Bild.

21 ustirke + © Mit dieser Taste erhohen Sie die Lautstirke.

22 Lautstirke - @ Driicken Sie die Taste, um die Lautstiirke zu
verringern.

23 Standbild Zum Unterbrechen des Anzeigebildes driicken;
durch emeute Betitigen der "Freeze" Taste
deaktivieren Sie die Standbildfunktion.

24 VGA Zur Auswahl der VGA-Quelle driicken.

25  Quelle Driicken Sie diese Taste, um als Signalquelle
Analog RGB, Composite, Component (YPbPr, tiber
VGA), HDMI oder S-Video-Quellen auszuwiihlen.

26 Automatisch Anpassen Driicken Sie auf diese Taste, um den Projektor und

die Signalquelle zu synchronisieren. Autom.
Anpassen kann nicht verwendet werden, wenn das
OSD aktiviert ist.
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Batterien in die Fernbedienung einlegen

% HINWEIS: Nehmen Sie bei Nichtgebrauch die Batterien aus der Fernbedienung.

1 Betiitigen Sie den Riegel, heben Sie den Batteriefachdeckel (1)
ab.

2 Beachten Sie die Polarititskennzeichnungen (+/-) an den o
Batterien.
3 Legen Sie die Batterien richtig herum in das Batteriefach (3

ein; achten Sie auf die Markierungen im Batteriefach.

% HINWEIS: Mischen Sie keine unterschiedlichen
Batterietypen und keine verbrauchten und frischen

Batterien. n

4 Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.
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Fernbedienungsreichweite

Winkel =5

Sreichweite
Winkel +20°
Abstand 7m/22,97ft

% HINWEIS: Die tatsichliche Reichweite kann etwas von den Angaben in der
Abbildung abweichen. Bei schwachen Batterien kdnnen Stérungen bei der
Fernbedienung des Projektors auftreten.
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0SD-Menii (Bildschirmmenii) verwenden

* Der Projektor verfiigt tiber ein mehrsprachiges Bildschirmmenti (OSD), das mit
und ohne angeschlossene Eingangsquelle angezeigt werden kann.

* Wechseln Sie zwischen den Meniieintrigen im Hauptment, indem Sie die Tasten
oder | >| am Bedienfeld des Projektors oder an der Fernbedienung driicken.

* Um ein Untermenii zu wihlen, driicken Sie die |7 Eingabe-Taste am Projektor
oder an der Fernbedienung.

* Um eine Option zu wihlen, driicken Sie [A] oder [V am Bedienfeld des
Projektors oder an der Fernbedienung. Die Farbe wechselt zu dunkelblau. Wenn
eine Option gewihlt wurde, wechselt die Farbe zu dunkelblau.

* Mit den Tasten [ <] /|>] am Bedienfeld oder an der Fernbedienung passen Sie die
Einstellungen an.
* Wenn Sie zum Hauptmenti zuriickkehren méchten, wihlen Sie die Option

ZURUCK und driicken die Taste [+ am Bedienfeld oder an der Fernbedienung.

* Zum Verlassen des OSD wihlen Sie die Option Beenden und driicken die Taste
oder Alternativ kénnen Sie auch direkt die Menii-Taste am Bedienfeld oder an
der Fernbedienung driicken.

Hauptmenii

K3} ] Ed L 23] =

BEENDEH AUTOEINST, QU.WAHL ANZEIGE SETUP Projektor-info SOHSTIGE

AUTOM. ANPASSEN

Die Autom. Anpassung passt im PC-Modus automatisch die Einstellungen der
horizontalen und vertikalen Frequenz sowie der Abstimmung an. Wihrend die
automatische Anpassung liuft, wird die folgende Meldung auf dem Bildschirm
angezeigt:
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QUELLENAUSWAHL
Das Quellenauswahl-Menti erméglicht die Wahl der Eingangsquelle des Projektors.

AUTO-QUELLE—W ihlen Sic Aus
(Standardauswahl), um das
aktuelle Eingangssignal zu
speichern. Wenn Sie die Quelle-
@« Taste betitigen, wihrend Auto-
R Ouelle auf Aus eingestellt ist,
o kénnen Sie das Eingangssignal
L]

Zuriick

Auto-Quelle

manuell auswihlen. Wiihlen Sie
Ein zur automatischen
Erkennung verfagbarer
Eingangssignale. Wenn Sie bei
eingeschaltetem Projektor die
Taste SOURCE driicken, findet das Geriit automatisch das niichste verfiigbare
Eingangssignal.

VGA-A—Driicken Sic [, damit das Geriit das VGA-A-Signal erkennt.
VGA-B—Driicken Sic [, damit das Gerit das VGA-B-Signal erkennt.
$-VIDEO—Driicken Sie , damit das Gerit das S-Video-Signal erkennt.
FBAS-VIDEO—Driicken Sie [, damit das Geriit das Composite-Videosignal erkennt.
HDMI—Driicken Sie ], damit das Gerit das HDMI-Signal erkennt.

ERWEITERT—Driicken Sie /] zum AKtivieren des Erweiterte Quellenauswahl-Meniis.
ERWEITERTE QUELLENAUSWAHL

Im Menii Erweiterte Quellenauswahl kénnen Sie Eingangsquelle aktivieren oder
deaktivieren.

QI Quellen aktivieren/deaktivieren +

Menii beenden v

Zuriick
Auto-Quelle i Zuriick

Deaktivieren

Deaktivieren

Erweitert Quellen aktivieren/deaktivieran +

Menii beenden)

VGA-A—Mit und | >| aktivieren oder deaktivieren Sie den VGA-A-Eingang.
VGA-B—Mit und aktivieren oder deaktivieren Sie den VGA-B-Eingang.
S-VIDEO—Mit und | >| aktivieren oder deaktivieren Sie den S-Video-Eingang.
FBAS-VIDEO—Mit und | >| aktivieren oder deaktivieren Sie den Composite-Eingang.
HDMI—Mit | <] und | >| aktivieren oder deaktivieren Sie den HDMI-Eingang.
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% HINWEIS: Die aktuelle Eingangsquelle kann nicht deaktiviert werden.
Mindestens zwei Eingangsquellen miissen standig aktiviert bleiben.

Bild (im PC-Modus)

Mit dem Bild Menii kénnen Sie Anzeigeeinstellungen des Projektors dndern. Das
Bildmenii umfasst folgende Optionen:

Zuriick v

Videomodus BHEEEL GG Brillant Film sRGE Benutzer

it
Ly

50

|
| 50
v

v

Helligkeit

Kontrast

Erweitert

Menii beenden

ViDEOMODUS—Ermoglicht die Optimierung der Bilddarstellung: Prisentation,
Brillant, Film, sSRGB (bictet dic exakteste Farbwiedergabe) und Benutzer (nutzt
Thre eigenen Einstellungen). Wenn Sie die Einstellungen Helligkeit, Kontrast,
Sittigung, Schiirfe, Firbung oder Exweitert dndern, schaltet der Projektor
automatisch auf Benutzer um.

% HINWEIS: Wenn Sie die Einstellungen Helligkeit, Kontrast, Sittigung, Schérfe,
Farbung oder Erweitert andern, schaltet der Projektor automatisch auf Benutzer
um.

HELLIGKEIT—Mit den Tasten und | >| kénnen Sie die Helligkeit des Bildes

cinstellen.
KONTRAST—Mit den Tasten und kénnen Sie den Kontrast cinstellen.

ERWEITERT—MIit /| blenden Sie das Bild, erweitert -Menii ein. Siche "Bild,
erweitert" auf Seite 36.
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Bild (im Videomodus)

Mit dem Bild Menii kénnen Sie Anzeigeeinstellungen des Projektors dndern. Das
Bildmenii umfasst folgende Optionen:

Zuriick v
Videomodus BEEETLIELTL Brillant Film sRGB Benutzer
Helligkeit 50
Kontrast 50
Sattigung 50
Scharfe : 16

Farbung 50

Erweitert

Meni beenden

VIDEOMODUS—Erméglicht die Optimierung der Bilddarstellung: Prisentation, Brillant,
Film, sRGB (bictet die exakteste Farbwiedergabe) und Benutzer (nutzt Ihre eigenen
Einstellungen). Wenn Sie die Einstellungen Helligkeit, Kontrast, Sittigung, Schiirfe,
Firbung oder Erweitert dndern, schaltet der Projektor automatisch auf Benutzer um.

% HINWEIS: Wenn Sie die Einstellungen Helligkeit, Kontrast, Séttigung, Schérfe,
Farbung oder Erweitert andern, schaltet der Projektor automatisch auf Benutzer
um.

HELLIGKEIT—Mit den Tasten und | >| kénnen Sie die Helligkeit des Bildes

einstellen.

KONTRAST—Mit den Tasten <] und | >| kénnen Sie den Kontrast einstellen.

SATTIGUNG—Erméglicht Anpassung der Videoquelle von Schwarz-Weifi-Darstellung
und einer Darstellung mit satten Farben. Driicken Sie die Taste [<], um den
Farbanteil im Bild zu verringern. Driicken Sie die Taste [>], um ihn zu erhéhen.

SCHARFE—Driicken Sie die Taste zum Verringern, die Taste zum Erhohen der
Schiirfe.

FARBUNG—Driicken Sie auf | <], um den Griinanteil im Bild zu erhéhen, oder ,
um den Rotanteil im Bild zu erhghen (nur bei NTSC).

ERWEITERT—MIit /| blenden Sie das Bild, erweitert -Menii ein. Siche "Bild,

erweitert" (nachstehend).

% HINWEIS: Sittigung, Schérfe und Firbung stehen nur bei den Eingangsquellen
Composite und S-Video zur Verfiigung.
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Bild, erweitert

Mit dem Bild, erweitert-Menti kénnen Sie Anzeigeeinstellungen des Projektors
indern. Das Menti Bild, erweitert umfasst folgende Optionen:

Zuriick

v
E I

Farbtemperatur BGEG T Mittel Warm Benutzer

Weikintensitat

Ben.def. Frb Rot
Griin
EBlau

Farbraum RGB

Menii beenden

WEIBINTENSITAT—Mit | <| und | >| passen Sie die Weilintensitit des Bildes an.

FARBTEMPERATUR—Licr konnen Sie die Farbtemperatur einstellen. Der Bildschirm
erscheint bei héheren Temperaturen kiihler, und bei niedrigeren Temperaturen wirmer.
Bei einer Einstellung der Werte im Farbeinst. Ment, wird der Benutzermodus aktiviert.
Die Werte werden im Benutzermodus gespeichert.

BEN.DEF. FRB—Dient der manuellen Einstellung der Rot-, Griin-, und Blauanteile.

FARBRAUM—Zur Auswahl des gewiinschten Farbraums; mogliche Optionen: RGB
YCbCr und YPbPr.

Anzeige (im PC-Modus)

Im Anzeige -Menii kénnen Sie Anzeigeeinstellungen des Projektors dndern. Das
Bildmenii umfasst folgende Optionen:

Zuriick
Bildseitenformat
Zoom
Zoomnavigation
H. Position
¥. Position
Frequenz
Abstimmung

Menii beenden

BILDSEITENFORMAT—LErmoglicht die Wahl eines Formates fiir die Bildanzeige.
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. Original — wihlen Sie Original, um das Format des projizierten Bildes
entsprechend der Eingangsquelle beizubehalten.

. 4:3 — Das Eingangssignal wird auf die Bildschirmgrofie skaliert und zeigt
ein Bild im 4:3-Format.

. Breit — Das Eingangssignal wird auf die Bildschirmgréfie skaliert und zeigt
ein Bild im Breitbildformat.

ZooMm—Mit | rufen Sie das Zoom-Menii auf.

Wiihlen Sie den zu vergréBernden Bereich, vergréBern Sie die

Darstellung anschliefend mit A,

Passen Sie die Bildskalierung mit [<] /[>] an,
|3 driicken Sie zur Anzeige anschliefend auf .

ZooM-NAVIGATION—Mit [ ] rufen Sie das Zoom-Navigation -
Menii auf.

Mit bewegen Sie sich im Bild.

H-PosITION—Driicken Sie |<| , um das Bild nach links oder | >| , um es nach rechts

zu verschieben.

V-PosITION—Driicken Sie , um das Bild nach unten oder ,um es nach oben

zu verschieben.

FREQUENZ—F rmoglicht das Andern der Taktfrequenz der Anzeigedaten, um sie mit
der der Grafikkarte des Computers abzustimmen. Wenn Sie senkrechte, flimmernde
Welle schen, kénnen Sie diese mit einer anderen Einstellung bei Frequenz
minimieren. Es handelt sich hierbei nur um eine Grobeinstellung.

ABSTIMMUNG—Hicr wird die Phase des Anzeigesignals mit der Grafikkarte
synchronisiert. Ein instabiles oder flimmerndes Bild lisst sich mit der Option
Abstimmung korrigieren. Es handelt sich hierbei um eine Feineinstellung.
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Anzeige (im Videomodus)

Im Anzeige -Menii kénnen Sie Anzeigeeinstellungen des Projektors dndern. Das
Bildmenii umfasst folgende Optionen:

Zuriick
Bildseitenformat
Zoom

Zoomnavigation

Menii beenden

BILDSEITENFORMAT—Erméglicht die Wahl eines Formates fiir die Bildanzeige.

. Original — wihlen Sie Original, um das Format des projizierten Bildes
entsprechend der Eingangsquelle beizubehalten.

o 4:3 — Das Eingangssignal wird auf die BildschirmgroBe skaliert und zeigt ein
Bild im 4:3-Format.

o Breit — Das Eingangssignal wird auf die BildschirmgroBe skaliert und zeigt
cin Bild im Breitbildformat.

Zoom—Mit rufen Sie das Zoom-Menii auf.

Wiihlen Sie den zu vergréBernden Bereich, vergréBern Sie die
Darstellung anschlieBend mit .

e Passen Sie die Bildskalierung mit [<] /[>] an,
o . driicken Sie zur Anzeige anschlieend auf .
P ZooMm-NAVIGATION—Mit ] rufen Sie das Zoom-Navigation -
« 7 » Menii auf.

2 Mit bewegen Sie sich im Bild.
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LAMPE

Mit dem Lampe-Menti kénnen Sie die Anzeigeeinstellungen Thres Projektors
anpassen. Das Lampe-Ment umfasst folgende Optionen:

Zuriick
Lampenstd.

Lmpstd zur.

Menid beenden

LAMPENSTD.—Hier werden die Betriebsstunden seit dem Zuriicksetzen des
Lampen-Timers angezeigt.

LMPSTD ZUR—Zum Riicksetzen des Lampen-Timers withlen Sie Ja.

Setup

Im Setup-Menti finden Sie Optionen zur Einstellung von Sprache,
Projektormodus, V. Trapez, Alarmlautstirke, Standby-VGA-Ausgang, 3D-Anzeige
und Netzwerk.

Zuriick
Sprache
Projektormodus

V. Trapez

Alarmlautstirke Hiedrig Mittel Warm
Standby-¥GA-Ausgang Ein Aus
3D-Anzeige Ein v
Hetzwerk Ein v

Menii beenden v
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SPRACHE—Hier konnen Sie die gewiinschte OSD-Sprache einstellen. Mit 1 rufen
Sie das Sprache-Menti auf.
Zuriick v
Sprache English
Deutsch
Frangais
HETTET ]
Espafiol
Polski
Svenska
Hederlands

Portugués Ibérico

zr=of

Menii beenden
PROJEKTORMODUS—Ermoglicht die Wahl des Projektormodus, je nach Art der
Projektormontage.

. Frontprojektion-Tisch (Standard) - Dies ist die Standardoption.

. Frontprojektion-Wandmontage — Der Projektor stellt das Bild bei einem an
der Wand montierten Gerit auf den Kopf.

. Ruckprojektion-Desktop - Der Projektor spiegelt das Bild, so dass der
Projektor hinter einer durchscheinenden Leinwand aufgestellt werden kann.

. Riickprojektion-Wandmontage — Der Projektor kehrt das Bild um und stellt

es auf den Kopf. Sie kénnen mit einem an der Wand montierten Gerit von einer
Position hinter einer durchscheinenden Leinwand aus projizieren.

V. TRAPEZ—Hicrmit korrigieren Sie vertikale Bildverzerrungen nach Neigen des
Projektors.

ALARMLAUTSTARKE—Hier konnen Sie die Benachrichtigungslautstirke (Aus, Niedrig,
Mittel oder Hoch) vorgeben.

STANDBY-VGA-AUSGANG—Schalten Sie die VGA-Ausgangsfunktion im Standby-
Modus des Projektors Ein oder Aus. Die Standardeinstellung ist Aus.
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3D-ANZEIGE—Durch Auswahl von Ein startet die 3D-Anzeigefunktion. Die
Standardeinstellung ist Aus.

E4 HINWEIS:

1.

Wenn Sie eine 3D-Anzeige erzeugen machten, bengtigen Sie noch einige weitere
Komponenten:

a PC/NB mit einer vierfach gepufferten Grafikkarten mit 120 Hz-Signalausgabe.
b "Aktive" 3D-Brille mit DLP Link™.

¢ 3D-Inhalt. Siehe "Hinweis 4".

d 3D-Player. (Beispiel: Stereoskopisches Wiedergabegerat...)

Aktivieren Sie die 3D-Funktion, wenn eine der nachstehend genannten
Bedingungen erfiillt ist:

a PC/NB mit einer Grafikkarte, die eine Signalausgabe bei 120 Hz via VGA oder
HDMI ermaglicht.

b Eingabe von 3D-Inhalten via Video und S-Video.

Wenn der Projektor eine der oben genannten Quellen erkennt, wird die 3D-
Anzeige im OSD iiber "EINRICHTUNG" -> "3D-Anzeige" aktiviert.

Aktuell unterstiitzter 3D-Takt:

a VGA/HDMI - 1280 x 720 bei 120 Hz
b Composite/S-Video - 60 Hz

¢ Component - 480i

Das empfohlene VGA-Signal bei einem Notebook ist die Einzelmodusausgabe
(Dualmodus wird nicht empfohlen).

Zuriick

3D0-Sync-lnvetr

Menii beenden

3D-Sync-Invetr—Falls cin ungleichmiiBiges oder iiberlappendes Bild beim
Tragen der DLP-3D-Brille angezeigt wird, miissen Sie moglicherweise zur
Erzielung einer optimalen Abstimmung der Links-Rechts-Bildfolge und
damit der Gewihrleistung einer korrekten Bildanzeige die ,,Invert“-Funktion

ausfiihren. (bei DLP-3D-Brillen)

Netzwerk—W:hlen Sie zum Aktivieren der Netzwerkfunktion Ein. Mit D rufen
Sie die Netzwerk-Einstellungen auf.
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Netzwerk

Im Netzwerk-Ment kénnen Sie Einstellungen zur Netzwerkverbindung
konfigurieren.

Zuriick

DHCP-Adresse
IP-Adresse
Subnetzmaske
Gateway

DHS

Speichern

Hetzwerk riicksetzen

Meni beenden

DHCP-ADRESSE—TFalls cin DHCP-Server im Netzwerk vorhanden ist, wird die IP-
Adresse automatisch bezogen, wenn Sie bei DHCP die Option Ein wihlen. Wenn
DHCP auf Aus cingestellt ist, miissen Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway
manuell festlegen. Mit konnen Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway
auswihlen. Bestitigen Sie jede Eingabe mit der Fingabtaste, springen Sie dann mit

zum nichsten Element.

IP-ADRESSE—Zur automatischen oder manuellen Zuweisung der IP-Adresse des
Projektors im Netzwerk.

SUBNETZMASKE—Zur Konfiguration der fiir Netzwerkverbindungen erforderlichen
Subnetzmaske.

GATEWAY—FTragen Sie bei manueller Konfiguration der Gateway-Adresse Thren
Netzwerk-/Systemadministrator.

DNS—Wenden Sie sich zur manuellen Konfiguration der DNS-Server-1P-Adresse an
Thren Netzwerk-/Systemadministrator.

SPEICHERN—Mit [/ speichern Sie die Anderungen der Netzwerkkonfiguration.

E4 HINWEIS:

1 Wibhlen Sie mit den Tasten /[ V| IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway,
DNS oder Speichern.

2 Driicken Sie zum Aufrufen von IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway oder DNS
die [ {Taste; stellen Sie einen Wert ein. (Die ausgewihlte Option wird gelb
hervorgehoben)

a  Wihlen Sie mit den Tasten [<] /[>] eine Option.
b Mit |[A]/]V]stellen Sie den Wert ein.
¢ Driicken Sie nach Abschluss der Finrichtung zum Verlassen die v i Taste.

3 Nach Einrichtung von IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway und DNS wihlen
Sie zum Speichern der Einstellungen "Speichern” und driicken die - Taste.
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NETZWERK RiiCKSETZEN—Mit Ja setzen Sie die Netzwerkkonfiguration zurtick.

Informationen

Im Informationen-Menti werden die aktuellen Projektoreinstellungen angezeigt.

Zuriick v
Modellname 5300
Eingangsquelle AHALOG RGB 1280X800 60Hz
Betriebsstunden 10 hr
PPID CH-092W58-50081-466-020%
IP-Adresse 192.168.4.137

Menii beenden v

SONSTIGE

Im Sonstiges-Menii konnen Sie Einstellungen fiir Menii, Bildschirm, Audio,
Stromversorgung, Sicherheit und Untertitel (nur NTSC) dndern. Auch kénnen Sie
hier ein Testbild aufrufen oder die Werkseinstellungen wiederherstellen.

Zuriick

Meniieinstellungen

Bildgchirmeinstellungen
Audioeinstellungen

Energieeinstellungen

Sicherheitseinstellungen
UT Geharl

Testhild

Defaultwerte
Menii beenden

MENIEINST.—Zum Aufrufen der Meniieinstellungen wiihlen Sie 4. Die
Meniieinstellungen bestehen aus den folgenden Optionen:

Zuriick

Menii-Position

Menitransparenz

Meni-Timeout

Menii-Sicherung

Menii beenden

MENU-POSITION—Erméglicht das Andern der Position des Bildschirmmeniis
auf dem Bildschirm.
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MENUTRANSPARENZ—W :ihlen Sie das Transparenzniveau fiir den OSD-
Hintergrund.

MENU-TIMEOUT—TIHier kénnen Sie eine Zeitvorgabe zur Ausblendung des
OSD festlegen. Standardmifig wird das OSD, wenn keine Aktivitit vorliegt,
nach 20 Sel%unden ausgeblendet.

MENU-SICHERUNG—W:ihlen Sie Fin, um die Menii-Sicherung zu aktivieren,
mit der das Bildschirmmenti ausgeblendet wird. Wihlen Sie AUS, um die
Meniisicherung zu deaktivieren. Wenn Sie die Mentisicherungsfunktion bei
ausgeblendetem Bildschirmmenti deaktivieren méchten, drijcien Sie die
Menii-Taste im Bedienfeld oder der Fernbedienung 15 Sekunden lang und
deaktivieren dann die Funktion.

BILDSCHIRMEINSTELLUNGEN—Zum Aufrufen der Bildschirmeinstellungen wihlen
Sie [1. Das Bildschirmeinstellungen-Menii bestcht aus den folgenden Optionen:

Zuriick

Bildschirmabhild

Bildschirm Erfasst

Zuriick

Menii beenden

BILDSCHIRMABBILD—Zum Erfassen des angezeigten Bildes withlen Sie .
Die folgende Meldung wird angezeigt:

Bild wird aufgezeichnet...

100%

% HINWEIS: Wenn Sie ein Vollbild aufzeichnen machten, achten Sie
darauf, dass die Auflosung des Eingangssignals 1280 x 800 betrégt.

BILDSCHIRM—W ihlen Sie Dell, wenn Sie das Dell-Logo als
Hintergrundbild verwenden mochten. Wihlen Sie Erfasst , wenn Sie ein
erfasstes Bild als Hintergrundbild einsetzen méchten.

ZURIICLE—Mit | l6schen Sie das erfasste Bild und stellen die
Standardvorgabe wieder her.

AUDIOEINSTELLUNGEN—Z.um Andern der Audioeinstellungen wihlen Sie [1. Das
Audioeinstellungen-Menti besteht aus den folgenden Optionen:

Zuriick
Audioeingang Audio-A Audio-B Mikrofon

Lautstarke

Lautsprecher

Stumm

Menii beenden
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AUDIOEINGANG—IHier wihlen Sie die Audio-Fingangsquelle aus; mégliche
Optionen: Audio-A, Audio-B, HDMI und Mikrofon.

LAUTSTARKE—Driicken Sie auf [<|, um die Lautstirke zu verringern, und
auf [>], um sic zu erhéhen.

LAUTSPRECHER—M it Ein aktivieren Sie den Lautsprecher. Zum Abschalten
des Lautsprechers withlen Sie Aus.

STUMM—M.it dieser Funktion kénnen Sie den Ton abschalten; dies wirkt
sich auf den Audiocingang und den Audioausgang aus.

ENERGIEEINSTELLUNGEN—Zum Aufrufen der Einstellungen zum Energieeinstellungen
wihlen Sie j. Das Energiceinstellungen-Menii besteht aus den folgenden Optionen:

Zuriick v
Energiesparen J0min E0min 90min 120min

Schnell ausschalten Ja Hein

Menii beenden v

ENERGIESPAREN—Zum Deaktivieren des Energiesparmodus wihlen Sie Aus.
Per Vorgabe wechselt der Projektor in den Energiesparmodus, wenn innerhalb
von 120 Minuten keine Aktivitit erkannt wird. 60 Sekunden, bevor der
Projektor in den Energiesparmodus wechselt, erscheint eine Warnmeldung mit
einem Countdown. Withrend der Countdown liuft, kénnen Sie den Wechsel
in den Energiesparmodus durch Betitigen einer beliebigen Taste verhindern.
Sie kénnen auch eine andere Verzégerungszeit bis zum Wechseln in den
Energiesparmodus festlegen. Die Verzogerungszeit steht fiir den Zeitraum, in
dem der Projektor keinen Signaleingang hat. Diese Verzégerungszeit kénnen
Sie auf 30, 60, 90 oder 120 Minuten festlegen.

Wird innerhalb des Zeitraums kein Eingangssignal festgestellt, ruft der
Projektor den Energiesparmodus auf und schaltet die Lampe aus. Wird
innerhalb des Zeitraums ein Eingangssignal festgestellt, schaltet sich der
Projektor automatisch ein. Wird innerhalb von zwei Stunden im
Energiesparmodus kein Eingangssignal festgestellt, schaltet der Projektor
vom Stromsparmodus in den Aus-Modus. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste,
um den Projektor einzuschalten.

SCHNELL AUSSCHALTEN—W iihlen Sie Ja, um den Projektor mit einem einzigen
Driicken der Ein/Aus-Taste auszuschalten. Diese Funktion erméglicht ein
schnelles Ausschalten des Projektors bei beschleunigter
Liftergeschwindigkeit. Diese schnelle Ausschaltvorgang ist ein wenig lauter.

% HINWEIS: Warten Sie 60 Sekunden, bevor Sie den Projektor erneut einschalten,
damit sich die Innentemperatur stabilisieren kann. Nach dem Ausschalten dauert
es etwas, bis Sie den Projektor wieder einschalten kdnnen. Der Liifter lauft zum
Senken der Innentemperatur noch etwa 30 Sekunden bei voller Drehzahl nach.
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SICHERHEITSEINSTELLUNGEN—Zum Aufrufen der Sicherheitseinstellungen wihlen
Sie [v1. Im Sicherheitseinstellungen-Menii kénnen Sie den Kennwortschutz ein-
und ausschalten.

Zurick

Kennwort Loschen

Kennwort dndern

Menii beenden

KENNWORT—Wenn die Kennwortsicherung aktiviert ist, erscheint bei
AnschlieBen des Gerits an das Stromnetz und Einschalten auf dem
Bildschirm die Aufforderung, das Kennwort einzugeben. StandardmiBig ist
diese Funktion deaktiviert. Diese Funktion kénnen Sie mit der Einstellung
Aktiv. in Kraft treten lassen. Falls zuvor ein Kennwort festgelegt wurde,
geben Sie zunichst das Kennwort ein und wihlen die Funktion anschlieBend
aus. Beim néichsten Einschalten des Projektors ist die Kennwortfunktion
aktiviert. Wenn Sie diese Funktion aktiviert haben, werden Sie nach dem
Einschalten des Projektors zur Eingabe des Kennworts aufgefordert:

1 Erste Aufforderung zur Eingabe des Kennworts:

a Rufen Sie das Sonstiges-Menii auf, [ wihlen Sie Kennwort zum
Aktivieren der Kennworteinstellung.

Zuriick]
Kennwort Aktiv. Loschen
Kennwort dndern

Menii beenden|

BEEMDEN AUTOEINST. Qu.WaHL ANZEIGE SONSTIGE
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b Beim Aktivieren der Kennwortfunktion wird ein spezieller
Bildschirm angezeigt: Geben Sie eine vierstellige Zahl ein, driicken

Sie anschlieBend .

Heues Kennwort eingeben.

Kennwort (4 Zeichen): XX XX

G H 1 J

Q R £ T

L] 1 2 3
4— Eing. Beenden

> < N Fas Auswahl
PPID cu-nszwss-snns1-4sa-nzns Bestatigen

¢ Geben Sie das Kennwort zum Bestitigen ein zweites Mal ein.

d Wenn das richtige Kennwort eingegeben wurde, konnen Sie auf
alle Funktionen des Projektors zugreifen.

2 Falls das Kennwort falsch war, haben Sie noch zwei weitere
Versuche. Nach drei ungultigen Versuchen schaltet sich der
Projektor automatisch aus.

% HINWEIS: Falls Sie das Kennwort vergessen haben, wenden Sie sich
an DELL™ oder an qualifiziertes Servicepersonal.

3 Zum Abschalten der Kennwortfunktion wiihlen Sie Aus.

4 Wenn Sie das Kennwort 16schen mochten, wihlen Sie Loschen .
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KENNWORT ANDERN—Gecben Sie zuerst das urspriingliche Kennwort und dann
das neue Kennwort ein, wiederholen Sie dann das neue Kennwort.

Bitte altes Kennwort eingeben.

Kennwort (4 Zeichen): X XXX

> < ~ ey Auswahl
PPID CH-092W53-50061-46B-0208 Bestidtigen

Heues Kennwort eingeben.

Kennwort (4 Zeichen): XX XX

Eing. Beenden

) < ~ Fas Auswahl
PPID CH-092W58-S0081-46B-0208 Bestitigen

Heues Kennwort erneut eingeben.

Kennwort (4 Zeichen): XX 22X

Eing. Beenden

) < ~ Py Auswahl
PPID CH-092W58-50061-46B-0208 Bestitigen

UT GEHORL—Mit Ein aktivieren Sie Untertitel und das Untertitel-Ment. Wihlen
Sie die gewiinschte Untertiteloption: CC1, CC2, CC3 oder CC4.

Zuriick
Auswahl

Menii beenden
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% HINWEIS: Untertitel kénnen nur bei NTSC-Signalen angezeigt werden.

TESTBILD—Das Testbild konnen Sie zum Uberpriifen von Fokus und Auflgsung
verwenden.

Zum Ein- und Ausschalten des Testbildes wihlen Sie Aus, 1 oder 2. Sie kénnen das
Testbild 1 auch aufrufen, indem Sie die Bedienfeldtasten [~ ] und [>] gleichzeitig 2
Sekunden lang gedriickt halten. Sie kénnen das Testbild 2 auch aufrufen, indem Sie
die Bedienfeldtasten [—] und [<] gleichzeitig 2 Sekunden lang gedriickt halten.

Testbild 1:

[ N AT TN
AR .
Testbild 2:

Test Pattern

Red Green Blue Gray White Black

Press « to display

Menii beenden q/

DEFAULTWERTE—Zum Riicksetzen simtlicher Einstellungen auf die
Werksvorgaben withlen Sic [v; die nachstehende Warnmeldung wird angezeigt.

Zuriickstellen auf Defaultwerte

Dazu gehoren die Einstellungen fiir die Signalquellen Computer und Video.
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Projektor iiber Webmanagement verwalten

Netzwerkeinstellungen konfigurieren

Sofern der Projektor mit einem Netzwerk verbunden ist, kénnen Sie nach der
Konfiguration der Netzwerkeinstellungen (TCP/IP) tiber einen Webbrowser auf
den Projektor zugreifen. Wenn Sie die Netzwerkfunktionen nutzen méchten,
achten Sie darauf, eine eindeutige IP-Adresse zu verwenden. Zur Konfiguration
der Netzwerkeinstellungen lesen Sie bitte unter "Netzwerk" auf Seite 42 nach.

Webmanagement aufrufen

Starten Sie den Internet Explorer 5.0 (oder aktueller) oder Firefox 1.5 (oder
aktueller), geben Sie anschlieBend die IP-Adresse ein. Nun kénnen Sie auf das
Webmanagement zugreifen und den Projektor von einem externen Standort aus
ansprechen.
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Eigenschaften verwalten

Startseite

ML $300 Weh Management

[E] Siariseite

Startseite

beim DELL S300-Webmanagerment

[E] Hetzwer

Projektorinformationen

[E]. j und

E] eMail-Benachrichtigun:

[E] Kennworteinstellungen

op

5300

Projektorname: 019986
Standort:
Kontakt:
Status: Lampe eingeschaltet
Lampenstd: 0 Std

i ! 1 5td
IP-Adresse: 192.168.6.150
MAC-Adresse: 00:1E:CHBAM4E2
Admin-K t: Micht
PPID: CN-D92W5E-30081-962-6655
Sprache
Deutsch vl [ Ubertragen

*  Zum Aufrufen der Webmanagement-Startseite geben Sie die [P-Adresse des
Projektors in das Adresse-Feld Thres Webbrowsers ein. Siche "Netzwerk" auf

Seite 42.

* Sprache: Hier kénnen Sie die gewtinschte Webmanagement-Sprache

einstellen.
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Netzwerkeinstellungen
Siche Abschnitt zum OSD auf Seite 42.

www.dell_com

ml $300 Web Management

Netzwerkeinstellungen

Startseite

) Netzweiieisialinen Modelname  [5300
P D19986

E] Projektorstatus und steuerun

E] eMail Benachrichtigun: Kontakt |

() et

E] Firmware Aktualisierun ® DHoP © Manuell

IP-Adresse [
Subnetzmaske  [255.055.2650 |
DNS-Server [iszesiier |

Crestron-Steuersystem
IP-Adresse
7

* Legen Sie Modellname, Projektorname, Standort und Kontakt-Daten fest
(bis 21 Zeichen pro Feld). Mit Speichern speichern Sie die Einstellungen.

¢ Wihlen Sie DHCP zum automatischen Beziechen der IP-Adresse von
einem DHCP-Server, wiihlen Sie Manuell, wenn Sie die IP-Adresse manuell
zuweisen mochten.

* Stellen Sie in der Crestron-Funktion IP-Adresse, Geritekennung und Port
ein.
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Projektorstatus und Steuerung-Seite

www.dell.com|
D@L 5300 web Management

Projektorstatus und -steuerung
Startseite

® ;s ’
,,,,,,
B it und_steuerung Lampe eingeschaltet
Ausschalten
(3] eMailBenachrichtigung Energiesparen 120 Min v
3] Kennworeinsteltungen Aarmstatus

E] Firmware Aktualisierun

Bildsteuerung
Projektormodus Frontprojektion - Tisch v
Quellenauswah VOAA v

Videomadus Prasentationsmodus v

Leerer Bildschim ~ OFEin ®aus
Bilgseiterfomat OUspung 043 Owide

Helligkeit 0 o-100)
Kontast B ew
Audiosteuerung

Audioeingang Audio-A v

Lautstarke 10 200
Lautsprecher ©En Ohus

* Projektorstatus: Es gibt fiinf Statusoptionen: Lampe eingeschaltet, Standby,
Energiesparen, Kithlen und Hochfahren. Mit der Aktualisieren-Taste
konnen Sie Status und Steuerungseinstellungen aktualisieren.

* Energiesparen: Die Energiesparzeit konnen Sie auf Aus, 30, 60, 90 oder 120
Minuten einstellen. Siche Seite 45.

* Alarmstatus: Es gibt drei Fehlerstatusvarianten: Lampenwarnung,
Lampenbetriebszeit niedrig, Temperaturwarnung. Falls eine dieser
Warnungen ausgelost wird, kann die Schutzfunktion des Projektors
ansprechen. Zum Aufheben der Schutzfunktion 16schen Sie den
Benachrichtigungsstatus mit der Loschen-Taste; erst dann kénnen Sie den
Projektor wieder einschalten.

*  Projektormodus: Frontprojektion-Tisch, Frontprojektion-Wandmontage,
Riickprojektion-Tisch und Riickprojektion-Wandmontage.

*  Quellenauswahl: Das Quellenauswahl-Ment erméglicht die Wahl der
Eingangsquelle des Projektors. Sie konnen zwischen VGA-A, VGA-B, S-
Video, Composite Video und HDMI wihlen.

¢ Videomodus: Wihlen Sie einen Modus, mit dem das Bild basierend auf der
Verwendung des Projektors optimiert wird:

- Prisentation: Optimal fir Prisentationen.
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54

- Hell: Maximale Helligkeit, maximaler Kontrast.

- Film: Zur Darstellung von Filmen und Fotos.

- sRGB: Sorgt fiir eine besonders exakte Farbwiedergabe.

- Benutzer: Benutzerdefinierte Einstellungen.

Leerer Bildschirm: Optionen: Ein und Aus.

Bildseitenformat: Ermoglicht die Wahl eines Formates fiir die Bildanzeige.
Helligkeit: Hier kénnen Sie die Bildhelligkeit anpassen.

Kontrast: Hier kénnen Sie den Kontrast einstellen.

Audioeingang: Zur Auswahl von Audio-A, Audio-B, HDMI oder Mikrofon
als Eingangsquelle.

Lautstiirke: Hier konnen Sie die Lautstirke im Bereich 0 bis 20 einstellen.

Lautsprecher: Mit Ein schalten Sie die Tonausgabe ein, mit Aus
entsprechend ab.
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eMail-Benachrichtigung

Mit herkommlichem SMPT-Server, der den Standardport 25 nutzt und keine
Verschliisselung und Authentifizierung unterstiitzt (SSL oder TLS).

D@L’ <300 web management

eMail-Benachrichtigung

Startseite

[E] i Mail ichtiy O Aktiv. @ Deaktiv
(> Projektorstatus und steverun n [ @ |
ce [ @ |
[E] feMail-Benachrichtiqun Von [ @l |
(3] Kennworteinsteilungen Beefl | |
(») Eirmwaro.Aktualisiorun SMTP.Einstellung
Ausgeh SMTP-Sener | |

Alarmkondition
Lamperwarmung
Lampenbetriebszeit nahezu abgelaufen

Temperatumarnung

* eMail-Benachrichtigung: Hier konnen Sie festlegen, ob Sie per eMail
benachrichtigt werden méchten: Aktiv oder Deaktiv.

* An/CC/Von: Hier kénnen Sie eMail-Adressen des Absenders (Von) und von
Empfingern (An/Cc) zum Versenden und Empfangen von
Benachrichtigungen bei UnregelmiBigkeiten und Fehlern festlegen.

* Alarmkondition: Sie kénnen wihlen, bei welchen UnregelmiBigkeiten oder
Wiarnungen Sie per eMail benachrichtigt werden mochten. Wenn eine
dieser Benachrichtigungsbedingungen eintritt, wird eine eMail an die
entsprechenden Empfinger (An/Cc) versandt.

*  Ausgeh.SMTP-Server, Benutzername und Kennwort erhalten Sie von Threm
Netzwerkadministrator oder eMail-Anbieter.
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Kennworteinstellungen

www.dell.coj

m S$300 Web Management

Kennworteinstellungen

Stariseite

[E] Netzwerkeinstellungen Bitte legen Sie Ihr Kennwort fest, wenn Sie diese Funition Zum ersten Mal
aktivieran. Wenn ein Kennwort festgelegt wurde, milssen Sie dies bei der

(3] Prolektorstonus und steuerun Werbindung mit clem Webmanagerent angeben.

[») eMail-Benachrichigun Admin

Kenmwort O Aktiv. @ Deakir Ubertragen
E] Kennworteinstellunger Neuss Kennwort I:l
() Eirmevare-Aktualisierun Wenmwort bestatigen | |

SNMP-Sicherheit festlegen

S

Uber die Kennworteinstellungen legen Sie ein Administratorkennwort zum Zugriff
auf das Webmanagement fest. Wenn Sie das Kennwort zum ersten Mal aktivieren,
miissen Sie es zuvor festlegen. Wenn die Kennworteinstellungen aktiv ist, muss das
Administratorkennwort zum Aufrufen des Webmanagement cingegeben werden.

¢ Neues Kennwort: Geben Sie das neue Kennwort ein.
*  Kennwort bestitigen: Kennwort zur Bestitigung erneut eingeben.

* Schreibrechte: SNMP-Sicherheit festlegen. Kennwort eingeben und
absenden.

% HINWEIS: Falls Sie Ihr Administratorkennwort vergessen sollten, wenden Sie
sich bitte an Dell.
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Anmeldungsseite

www._dell.com|

™ 1
ML S$300 Web Management

Willkommen beim DELL S300 -Webmanagement.

P
Anmeldung erfolgreich.

Projektorinformationen
Projektorname: 19986
IP-Adresse: 192.168.6.150

Administratorkennwort: Geben Sie das Administratorkennwort ein, klicken
Sie auf Anmelden.

Bedienen des Projektors | 57



Firmware-Aktualisierung

www._dell_com

ML S300 Web Management

E] Startseite Firmware -Aktualisierung

E] Netrwerkeinstellungen

E] Projektorstatus und_steuerun:

B eMail Benachrichtigun:

Netzwerk-Firmware-Version NO1

E] Kennworteinstellungen

(] iFimmware. Alaualisierund Abbrechen

Uber die Firmware-Aktualisierungsseite kénnen Sie die Netzwerk-Firmware Thres
Projektors aktualisieren. Zum Starten klicken Sie auf Aktualisieren.

ML S300 Web Management

. Bitte warten Sie 3 Sekunden
Startseite

Wyarten 1

[E] Netrwerkeinstellungen

E] Projektorstatus und steuerun

[E] eMail-Benachrichtigun:

E] Kennworteinstellungen

E] Firmware Aktualisierun

* Bitte warten Sie, bis der Zihler bei 0 anlangt.
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www.dell.com|

ML $300 Web Management

Bitte warten Sie 3 Sekunden

Fortsetzen

[B Startseite
()

[B Projektorstatus und steuerun

[B eMail-Benachrichtigun:

[B Kennworteinstellungen

[B Firmware-Aktualisierun

*  Warten Sie 3 Sekunden; der nichste Schritt wird automatisch aufgerufen.

Upgrade Firmware

Please select a file (~.hin} to upgrade :  |[D:S300VFWAORDD1_1001 ][ Duxchsuchen—

[ Upgrade ] [ Cancel ]

(Upgrading firmware may take 60 secaonds)

[r—

Upgrade must NOT be interrupted !

*  Wihlen Sie die Aktualisierungsdatei, klicken Sie auf die Aktualisieren-
Schaltfliche. Die Abbrechen-Schaltfliche ist bei laufender Aktualisierung
gesperrt.
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Please wait.
Click on button to proceed after 8 seconds,

Waiting(5]

* Bitte warten Sie, bis der Zihler bei 0 anlangt.

Please wait.
Click on button to proceed after 8 seconds,

* Nach Abschluss der Aktualisierung klicken Sie auf Neu anmelden; Sie
gelangen wieder zurtick zur Webmanagement-Startseite.
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TIPPS:

Ich méchte tiber das Internet
auf den Projektor zugreifen.
Welche Browsereinstellungen
sind ratsam?

Mit den folgenden Schritten kénnen Sie Thren
Browser sinnvoll konfigurieren:

1 Offnen Sie Systemsteuerung —
Internetoptionen — Allgemein-Register —
Browserverlauf - Finstellungen —
Wiihlen Sie Bei jedem Zugriff auf die
Webseite.

2 Manche Firewalls und Antivirenprogramme
konnen HTTP-Anwendungen blockieren;
schalten Sie solche Software wenn moglich
aus.

Ich méchte tiber das Internet auf
den Projektor zugreifen. Welche
Portnummern sollte ich in der
Firewall freigeben?

Der Projektor nutzt folgende Ports:

UDP/TCP Port Beschreibung
Nummer
TCP 80 Webkonfiguration
(HTTP)
UDP/TCP 25 SMTP: Zum eMail-
Routing zwischen
Mailservern.
UDP/TCP 161 SNMP: Simple
Network Management
Protocol
ubp 9131 AMX: Zur AMX-

Erkennung verwendet.

Warum kann ich nicht iiber das
Internet auf den Projektor
zugreifen?

1 Priifen Sie, ob Thr Computer oder Notebook
mit dem Internet verbunden ist.

2 Priifen Sie mit Hilfe Thres Internetanbieters
oder Netzwerkadministrators, ob sich Thr

Computer/Notebook im selben Subnetz
befindet.
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Warum kann ich nicht auf den

SMTP-Server zugreifen?

1 Priifen Sie mit Hilfe Thres Internetanbieters
oder Netzwerkadministrators, ob die SMTP-
Serverfunktion vom Projektor genutzt
werden und die dem Projektor zugewiesene
IP auf den SMTP-Server zugreifen kann. Der
Projektor nutzt den SMTP-Port 25; dies kann
nicht gedndert werden.

2 Priifen Sie, ob SMTP-Ausgangsserver,
Benutzername und Kennwort richtig
eingestellt wurden.

3 Manche SMTP-Server priifen, ob die "Von'"-
eMail-Adresse zu Benutzernamen und
Kennwort passt. Wenn Sie beispielsweise
test@dell.com als "Von"-eMail-Adresse
nutzen, sollten Sie auch Benutzernamen und
Kennwort des test@dell.com-Kontos zur

Anmeldung am SMTP-Server verwenden.

Warum kann ich die Test-cMail-
Benachrichtigung nicht
empfangen, obwohl der Projektor
anzeigt, dass dic Test-cMail
gesendet wurde?

Dies kann daran liegen, dass der SMTP-Server
die eMail-Benachrichtigung als Spam
identifiziert oder bestimmte SM'TP-
Servereinschrinkungen bestchen. Priifen Sie die
SMTP-Servereinstellungen mit Unterstiitzung

Thres Internetanbieters oder
Netzwerkadministrators.
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Technische Daten

Lichtrohre
Helligkeit

Kontrastverhiiltnis

GleichmiBigkeit

Anzahl an Bildpunkten
Darstellbare Farben
Farbradgeschwindigkeit

Projektionsobjektiv

Grofe der Projektionsfliche

Projektionsabstand
Videokompatibilitit

Stromversorgung

Stromverbrauch

Audio

Geriuschpegel

Gewicht

70

Technische Daten

0,65-Zoll-WXGA, 5450 DMD, DarkChip3 ™
2200 ANSI-Lumen (max.)

2400:1 typisch (Full On/Full Off)

80 %, typisch (Japan. Standard — JBMA)
1280 x 800 (WXGA)

1,07 Billionen Farben

2-fach

F-Stopp: F/ 2.8

Brennweite, F = 7,2 mm

Fixobjektiv

Bildwurfverhiiltnis = 0,521, Weitwinkel / Tele
44,6 - 294 Zoll (diagonal)

0,5m-33m

Composite-Video / SVideo: NTSC (], M, 4.43),
PAL (B, D, G, H, I, M, N, N¢, 60), SECAM (B, D,
G, K KIL, L)

Component-Video iiber VGA und HDMI: 1080i/p,
720p, 576i/p, 480i/p

100 — 240 V Wechselspannung (universell), 50 — 60
Hz mit PFC-Eingang

Normalbetrieb: 240 W = 10 % bei 110 VAC
(Netzwerk aktiv)

Energiesparmodus: <19 W (Netzwerk aktiy,
Liftergeschwindigkeit minimal)

Bereitschaftsmodus: < 1 W (Network & VGA-
Ausgang ausgeschaltet)

1 Lautsprecher, je § W RMS
33.dB +/- 2 dB(A)
3,04 kg



Abmessungen (Bx HxT) 306 x 99 x 246,5 mm

3,9"(99mm)

Umgebungsbedingungen  Betriebstemperatur: 5'C - 35°C
(41 F-95F)
Luftfeuchtigkeit: max. 80%
Lagerungstemperatur: 0 °C bis 60 °C
(32 °F bis 140 °F)
Luftfeuchtigkeit: max. 90 %
Temperatur beim Transport: -20°C bis 60°C
(-4 F bis 140 F)
Luftfeuchtigkeit: max. 90 %

E/A-Anschlisse Stromversorgung: Ein AC-Netzanschluss
(3-polig, C14-Eingang)
VGA-Eingang: Zwei 15-polige D-Sub-Anschliisse
(blau), VGA-A & VGA-B, zur Eingabe analoger
RGB-/Component-Signale.
VGA-Ausgang: Ein 15-poliger D-Sub-Anschluss
(schwarz), zum Durchschleifen von VGA-A.
S-Video-Eingang: Ein 4-poliger Standard-Mini-
DIN-Anschluss
S-Video-Anschluss fiir Y/C-Signal.
Composite-Videoausgang: Ein gelber Cinch-
Anschluss fiir CVBS-Signale.
HDMI-Eingang: Ein HDMI-Anschluss, HDMI 1.3
unterstiitzt. HDCP-fihig.
Analoger Audioeingang: Eine 3,5 mm-
Stereoklinkenbuchse (blau) und ein Paar Cinch-
Anschliisse (rot/weil3).
Variabler Audioausgang: Fine 3,5 mm-
Stereoklinkenbuchse (griin).
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12 V-Ausgang

Lampe

USB-Anschluss: Ein USB-Slave-Anschluss (Mini-
USB) fiir externe Verbindungen.

RS232-Port: Ein 6-poliger Mini-DIN-Anschluss zur
RS232-Kommunikation.

RJ45-Port: Ein RJ45-Anschluss zur Steuerung des
Projektors tiber das Netzwerk.

Mikrofon: Eine 3,5 mm-Stereoklinkenbuchse
(pink).

Ein Relais-Ausgang (12 V Gleichspannung/200 mA
maximal) zur Ansteuerung von automatischen
Projektionstlichen.

Vom Anwender ersetzbare 190 W-Lampe von
OSRAM (bis zu 5000 Stunden)

% HINWEIS: Die Betriebsdauerangabe bei Projektorlampen ist lediglich ein MaR
fiir den Helligkeitsabfall; diese Angabe definiert nicht, wann die Lampe komplett
ausfallt und kein Licht mehr ausstrahlt. Die Lampenbetriebsdauer wird als die
Zeit definiert, die vergeht, bis 50 % einer Auswahl von Testlampen nur noch
etwa 50 % ihrer Nennlichtleistung abgeben. Die Lampenbetriebszeit kann auf
keine Weise garantiert werden. Die tatsdchliche Betriebszeit einer
Projektorlampe héngt von Betriebs- und Nutzungsbedingungen ab. Beim
Einsatz eines Projektors unter ungiinstigen Bedingungen, zu denen staubige
Umgebungen, hohe Temperaturen, viele Betriebsstunden pro Tag und
plétzliches Ausschalten zdhlen, ist eine Verkiirzung der Lampenbetriebszeit
oder ein génzlicher Ausfall wahrscheinlich.
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RS232-Pinbelegung

TXD
RXD
GND GND

RS232-Protokoll

*  Kommunikationseinstellungen

Anschlusseinstellungen Wert
Baudrate: 19200
Datenbits: 8
Paritit Keine
Stoppbits 1

*  Befehlstypen
Zum Aufrufen des OSD-Meniis und zum Anpassen von Einstellungen.
*  Steuerbefehlssyntax (vom PC zum Projektor)
[H][AC][SoP][CRC][ID][SoM][COMMAND]
*  Beispiel: Power ON-Befehl (Low-Byte zuerst)
--> 0xBE, 0xEE 0x10, 0x05, 0x00, 0xC6, 0xFF, 0x11, 0x11, 0x01, 0x00, 0x01
*  Steuerbefehlsliste

Die neusten RS232-Codes finden Sie auf den Dell-Kundendienstseiten:
support.dell.com.
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Kompatibilitatsmodi (analog/digital)

Bildwiederholfrequenz

HSync-Frequenz

Auflésung (Hz) (kHz) Pixcltakt (MHz)
630 x 350 70,087 31,469 5175
640 x 480 59,940 31,469 25,175

640 x 480 p60 59,940 31,469 25,175

720 x 480 p60 59,940 31,469 27,000

720 x 576 p50 50,000 31,250 27,000
720 x 400 70,087 31,460 78322
640 x 480 75,000 37,500 31,500
848 x 480 60,000 31,020 33,750
640 x 480 85,008 43,269 36,000
800 x 600 60,317 37,879 40,000
800 % 600 75,000 16875 19500
800 x 600 85,061 53,674 56,250
1024 x 768 60,004 48,363 65,000

1280 x 720 p50 50,000 37,500 74,250
1280 x 720 p60 60,000 45,000 74,250
1920 x 1080 i50 50,000 28,125 74,250
1920 x 1080 160 60,000 33,750 74,250
1280 x 720 50,855 77 74500
1024 x 768 75,029 60,023 78,750
1280 x 800 59,810 49,702 83,500
1366 x 768 59,790 47,712 85,500
1360 x 768 60,015 47,712 85,500
1024 x 768 84997 68.677 94500
1440 x 900 59,887 55,935 106,500
1152 x 864 75,000 67,500 108,000
1280 x 960 60,000 60,000 108,000

1280 x 1024 60,020 63,981 108,000
1152 x 864 85,000 77,095 119,651

1400 x 1050 59,978 65,317 121,750
1280 x 800 84,880 71,554 122,500

1280 x 1024 75,025 79,976 135,000
1440 x 900 74,984 70,635 136,750

1680 x 1050 50,054 65.290 146,250
1280 x 960 85,002 85,938 148,500

1920 x 1080 60,000 67,500 148,500

1400 x 1050 74,867 82,278 156,000

1280 x 1024 85,024 91,146 157,000
1440 x 900 84,842 80,430 157,000

1600 x 1200 60,000 75,000 162,000
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Projektor-Problemlosung

Sollten Probleme mit dem Projektor auftreten, lesen Sie bitte die folgenden Tipps
zur Problemlésung. Falls das Problem weiterhin bestehen bleibt, wenden Sie sich
an Dell™. Siche Kontakt zu Dell™ auf Seite 75

Problem Magliche Losung
Auf dem Bildschirm wird kein * Vergewissern Sie sich, dass die
Bild angezeigt Objektivabdeckung entfernt und der

Projektor eingeschaltet wurde.

Stellen Sie sicher, dass Sie die korrekte
Eingangsquelle im QUELLENAUSWAHL-
Menii ausgewihlt haben.

[ F8
{ CRT/LCD
¢

Vergewissern Sie sich, dass die externe
Grafikschnittstelle aktiviert wurde. Wenn
Sie ein Dell™-Notebook benutzen, driicken
Sie [7_] (Fn + F8). Bei anderen
Computern schen Sie in der entsprechenden
Dokumentation nach. Falls die Bilder nicht
korrekt angezeigt werden, aktualisieren Sie
bitte die Grafikkartentreiber Ihres
Computers. Bei Dell-Computern besuchen
Sie bitte support.dell.com.

Vergewissern Sie sich, dass die Kabel richtig
angeschlossen sind. Siche "Projektor
anschliefen" auf Seite 9.

Vergewissern Sie sich, dass die
Anschlussstifte weder verbogen noch

abgebrochen sind.

Vergewissern Sie sich, dass die Lampe richtig
installiert ist (siche "Auswechseln der
Lampe" auf Seite 68).

Verwenden Sie im Menu Sonstiges die
Option Testbild. Vergewissern Sie sich, dass
die Farben des Testmusters korrekt sind.

Fehlende Eingangsquelle. Rufen Sie die Erweiterte Quellenauswahl
Umschalten zu einer bestimmten  auf, vergewissern Sie sich, dass die jeweilige
Fingangsquelle nicht méglich.  Eingangsquelle aktiviert wurde.
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Problem (Fortsetzung) Magliche Losung (Fortsetzung)
Nur teilweise, durchlaufend oder 1 Driicken Sie die Taste Autom. Anpassen

fehlerhaft angezeigtes Bild an der Fernbedienung oder am
Bedienfeld.

2 Wenn Sie mit einem tragbaren Dell ™-
Computer arbeiten, stellen Sie die
Auflosung auf WXGA (1280 x 800) oder
XGA (1024 x 768) ein:

a Klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf eine freie Stelle des Microsoft®
Windows®-Desktops, klicken Sie auf
Eigenschaften, wihlen Sie dann das
Einstellungen-Register.

b Priifen Sie, ob beim externen
Monitoranschluss 1280 x 800 oder
1024 x 768 Pixel eingestellt sind.

¢ Driicken Sie [ ] (Fn + F8).

Falls Sie Schwierigkeiten dabei haben, die
Auflésung zu dndern, oder das Monitorbild
hingen bleibt, starten Sie alle Gerite und
den Projektor neu.

Wenn Sie nicht mit einem tragbaren
Dell™-Computer arbeiten, lesen Sie in
Ihrer Dokumentation nach. Das
Ausgangssignal des Computers entspricht
eventuell nicht den giingigen
Industriestandards. In diesem Fall
aktualisieren Sie den Grafikkartentreiber
des Computers. Bei Dell-Computern
besuchen Sie bitte support.dell.com.

Die Prisentation wird nicht auf ~ Wenn Sie mit einem tragbaren Dell-

dem Bildschirm angezeigt Computer arbeiten, driicken Sie [f_]
(Fn+F8).

Das Bild ist instabil oder Fiihren Sie im Bildschirmmenti im

flimmert Unterment Anzeige eine Abstimmung
durch (nur im PC-Modus).

Auf dem Bild erscheinen Passen Sie die Frequenz im OSD-

senkrechte flimmernde Streifen  Untermenii Anzeige an (nur im PC-Modus).
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Problem (Fortsetzung)
Die Bildfarbe stimmt nicht

Magliche Losung (Fortsetzung)

* Erhilt das Anzeigegeriit ein falsches Signal
vom Ausgang der Grafikkarte, wihlen Sie
RGB als Signaltyp im OSD-Register

Anzeige.

Verwenden Sie im Menu Sonstiges dic

Option Testbild. Vergewissern Sie sich,
dass dic Farben des Testmusters korrekt
sind.

Das Bild ist nicht fokussiert

1 Justieren Sie den Fokussierring am
Projektorobjektiv.

2 Sorgen Sie dafiir, dass sich der
Projektionsbildschirm in einer

geeigneten Entfernung zum Projektor
befindet (0,5 m bis 3,3 m)

Das Bild wird bei Wiedergabe
einer 16:9-DVD gestreckt

Der Projektor erkennt automatisch das
Format des Eingangssignals. Bei der
Original-Standardeinstellung behilt das
Geriit das Format des projizierten Bildes
entsprechend des Formats der
Eingangsquelle bei.

Falls das Bild nach wie vor gestreckt
erscheint, stellen Sie das Bildformat im
Setup-OSD-Menii richtig ein.

Bild ist invertiert

Wiihlen Sie im Bildschirmmenii die Option
Setup und idndern Sie den Projektormodus.

Lampe brennt mit einem
Knallgerdusch durch

Wenn die Lampe das Lebensende erreicht,
kann sie mit einem lauten Knallgeridusch
durchbrennen. In diesem Fall schaltet sich
der Projektor nicht wieder ein. Wenn Sie
die Lampe wechseln, beachten Sie die
Hinweise unter "Auswechseln der Lampe"
auf Seite 68.

LAMP-Anzeige leuchtet orange

Wenn die LAMP-Warnleuchte
bernsteinfarben leuchtet, muss die Lampe
ausgewechselt werden.
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Problem (Fortsetzung)
LAMP-Anzeige blinkt orange

Magliche Losung (Fortsetzung)

Falls die LAMP-Anzeige orange blinkt,
besteht eventuell keine Verbindung zum
Lampenmodul. Bitte tiberpriifen Sie das
Lampenmodul und vergewissern Sie sich,
dass es richtig installiert wurde.

Wenn die LED-Anzeigen LAMP und
Power orangefarben blinken, ist der
Lampentreiber ausgefallen, der Projektor
schaltet sich automatisch ab.

Falls die LAMP- und TEMP-Anzeigen
orange blinken und die Power-Anzeige blau
leuchtet, ist das Farbrad ausgefallen; der
Projektor schaltet sich automatisch ab.

Um diese Schutzfunktion wieder
aufzuheben, halten Sie die Ein-/Austaste 10
Sekunden lang gedruckt.

TEMP-Anzeige leuchtet orange

Der Projektor ist Gberhitzt. Die Anzeige
wird automatisch ausgeschaltet. Schalten
Sie die Anzeige wieder ein, wenn der
Projektor abgekiihlt ist. Falls das Problem
weiterhin bestehen bleibt, wenden Sie sich
an Dell™.

TEMP-Anzeige blinkt orange

Ein Projektorlifter ist ausgefallen und der
Projektor schaltet sich automatisch aus.
Versuchen Sie ein Riicksetzen; dazu halten
Sie die POWER-Taste 10 Sekunden lang
gedriickt. Bitte warten Sie etwa 5 Minuten;
schalten Sie das Geriit erst dann wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin bestehen
bleibt, wenden Sie sich an Dell™.

Das Bildschirmmenti wird nicht
angezeigt

Driicken Sie 15 Sekunden lang auf die Taste
Menu, um die Mentisicherung aufzuheben.
Priifen Sie die Meniisicherung, siche Seite

44,

Die Fernbedienung funktioniert
nicht richtig oder nur in einem
sehr begrenzten Bereich

Batteriestrom schwach. Priifen Sie, ob der
Laserstrahl der Fernbedienung zu schwach
ist. Falls ja, ersetzen Sie die 2 AAA Batterien.
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Fithrungssignale

Projektorstatus

Befehlstasten

Indikator

Beschreibung Betrich
etrie

TEMP
(orange)

LAMPE
(orange)

Standby-Modus

BLAU
Blinkend

Projektor im Standby-Modus. Zum Einschalten
bereit.

AUS

AUS

Aufwirm-Modus

Der Projektor braucht eine Weile zum
Warmwerden und Hochfahren.

BLAU

AUS

AUS

Lampe eingeschaltet

Projektor im Normal-Modus, bereit zur
Bildanzeige.
K Hinweis: Kein Zugriff auf das Bildschirmmendi.

BLAU

AUS

AUS

Kiihl-Modus

Der Projektor kiihlt sich zum Ausschalten ab. BLAU

AUS

AUS

Stromsparmodus

Der Stromsparmodus ist aktiviert. Der Projektor
schaltet automatisch in den Standby-Modus, falls
innerhalb von zwei Stunden kein Eingangssignal
festgestellt wird.

(ORANGE)
Blinkend

AUS

AUS

Kiihlen vor Aktivierung
des Stromsparmodus.

Der Projektor kiihlt 60 Sekunden ab, bevor er in

den Stromsparmodus schaltet. (ORANGE)

AUS

AUS

Projektor tiberhitzt

Eventuell sind die Luftschlitze blockiert oder die
Umgebungstemperatur liegt héher als 35 °C. Der
Projektor schaltet sich automatisch aus.
Vergewissern Sie sich, dass die Luftschlitze nicht
blockiert sind und die Umgebungstemperatur im
Arbeitsbereich liegt. Falls das Problem weiterhin
bestehen bleibt, wenden Sie sich bitte an Dell.

AUS

(ORANGE)

AUS

Lampentreiber
tiberhitzt

Der Lampentreiber ist tiberhitzt. Eventuell sind
die Beliiftungsschlitze blockiert. Der Projektor
schaltet sich automatisch aus. Schalten Sie die
Anzeige wieder ein, wenn der Projektor abgekiihlt
ist. Falls das Problem weiterhin bestehen bleibt,
wenden Sie sich bitte an Dell.

(ORANGE)

(ORANGE)

AUS

Liifterstorung

Einer der Liifter ist ausgefallen. Der Projektor
schaltet sich automatisch aus. Falls das Problem
weiterhin bestehen bleibt, wenden Sie sich bitte
an Dell.

AUS

(ORANGE)
Blinkend

AUS

Storung des
Lampantriebs

Der Lampenantrieb ist ausgefallen. Der Projektor
schaltet sich automatisch aus. Trennen Sie nach 3
Minuten das Netzkabel und schalten Sie die
Anzeige wieder ein. Wenn das Problem weiterhin
bestehen bleibt, wenden Sie sich an Dell.

(ORANGE)
Blinkend

AUS

(ORANGE)
Blinkend

Storung des Farbrades

Farbrad nicht startklar. Der Projektor ist
ausgefallen und schaltet sich automatisch aus.
‘Trennen Sie nach 3 Minuten das Netzkabel und
schalten Sie die Projektor wieder an. Wenn das
Problem weiterhin bestehen bleibt, wenden Sie
sich an Dell.

BLAU

(ORANGE)
Blinkend

(ORANGE)
Blinkend

Fehler bei der -
Stromversorgung
(+12V)

Die Stromversorgung ist unterbrochen. Der
Projektor schaltet sich automatisch aus. Trennen
Sie nach 3 Minuten das Netzkabel und schalten
Sie die Projektor wieder an. Wenn das Problem
weiterhin bestehen bleibt, wenden Sie sich an

Dell.

(ORANGE)
Blinkend

(ORANGE)

(ORANGE)

Fehler bei
Lampenmodulanschluss

Die Verbindung zum Lampenmodul wurde
eventuell unterbrochen. Uberpriifen Sie das
Lampenmodul und vergewissern Sie sich, dass es
richtig installiert wurde. Falls das Problem
weiterhin bestehen bleibt, wenden Sie sich bitte
an Dell.

AUS

AUS

(ORANGE)
Blinkend
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Auswechseln der Lampe

A VORSICHT: Bevor Sie mit den in diesem Kapitel gezeigten Schritten
beginnen, beachten Sie die auf Seite 7 beschriebenen Sicherheitshinweise.

Wenn die Meldung "Die Lampenlebensdauer ist bald abgelaufen. Ein
Austausch wird empfohlen! www.dell.com/lamps" auf dem Bildschirm
erscheint, muss die Lampe ausgewechselt werden. Falls das Problem auch nach
dem Wechseln der Lampe bestehen bleibt, wenden Sie sich an Dell™. Weitere
Informationen finden Sie unter Kontakt zu Dell™ auf Seite 75.

A VORSICHT: Verwenden Sie eine Originallampe; nur so kénnen Sie sicher
sein, dass lhr Projektor sicher und optimal arbeitet.

A VORSICHT: Die Lampe wird wihrend des Gebrauchs sehr heiB. Wechseln
Sie die Lampe erst, nachdem sich der Projektor mindestens 30 Minuten lang
abgekiihlt hat.

A VORSICHT: Beriihren Sie nie die Gliihlampe oder das Lampenglas.
Projektorlampen sind leicht zerbrechlich und kdnnen bereits bei Beriihrung
beschidigt werden. Die Scherben sind scharf und kdnnen verletzen.

A VORSICHT: Falls die Lampe platzt, entfernen Sie alle Scherbenreste aus dem
Projektor und entsorgen Sie sie entsprechend den geltenden
Entsorgungsvorschriften. Weitere Informationen finden Sie unter
www.dell.com/hg.

1 Schalten Sie den Projektor ab und ziehen Sie den Netzstecker.
2 Lassen Sie den Projektor mindestens 30 Minuten lang abkiihlen.

3 Losen Sie die beiden Schrauben, mit
denen die Lampenabdeckung befestigt ist,
und entfernen Sie die Abdeckung.

4 Losen Sie die beiden Schrauben, mit
denen die Lampe befestigt ist.

5 Zichen Sie die Lampe am Metallgriff nach
oben.

I HINWEIS: Del™ fordert Sie
moglicherweise auf, im Rahmen der
Garantie gewechselte Lampen an Dell
zuriickzuschicken. Die Adresse der
nédchstgelegenen Annahmestelle
erhalten Sie ansonsten bei lhrem
ortlichen Abfallentsorgungsbetrieb.

6 Sctzen Sie die neue Lampe ein.
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7 Zichen Sie die beiden Schrauben, mit denen die Lampe befestigt ist.

8 SchlieBen Sie das Lampenfach wieder und schrauben Sie den Deckel mit den zwei
Schrauben fest.

9 Setzen Sie die Lampenbetriebsdauer zuriick, indem Sie in der OSD-Registerkarte
Lampe fir das Zuriicksetzen der Lampe die Option "Ja" wihlen (siche Lampe-
Menti auf Seite 39). Wenn ein neues Lampenmodul eingesetzt wurde, erkennt
dies der Projektor automatisch und setzt die Lampenbetriebszeit selbsttitig
zuriick.

A VORSICHT: Lampenentsorgung (nur fiir die USA)
@ DIE LAMPEN IN DIESEM PRODUKT ENTHALTEN QUECKSILBER. SIE
MUSSEN DAHER GEMASS ORTLICHEN, LANDES- ODER
BUNDESVORSCHRIFTEN ODER -GESETZEN WIEDERAUFBEREITET ODER
ENTSORGT WERDEN. WEITERE INFORMATIONEN HIERZU FINDEN SIE UNTER
WWW.DELL.COM/HG ODER WENDEN SIE SICH AN DIE ELECTRONIC
INDUSTRIES ALLIANCE UNTER WWW.EIAE.ORG. INFORMATIONEN ZUR
LAMPENENTSORGUNG FINDEN SIE UNTER WWW.LAMPRECYCLE.ORG.
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Kontakt zu Dell

Kunden in den USA kénnen die Rufnummer 800-WWW-DELL (800-
999-3355) verwenden.
% HINWEIS: Wenn Sie keine aktive Internetverbindung nutzen kinnen, finden

Sie die Kontaktinformationen auf lhrer Kaufbestatigung, Ihrem Versandzettel,
lhrer Rechnung oder im Produktkatalog von Dell.

Dell™ bietet eine Reihe verschiedener Support- und Serviceoptionen
online oder per Telefon an. Die Verfiigbarkeit dieser Optionen ist
abhingig vom jeweiligen Land und Produkt, einige Optionen sind
moglicherweise far Sie nicht verfiigbar. Um sich mit Dell in Verbindung
zu setzen, wenn Sie Fragen zum Verkauf haben, technische Unterstiitzung
benétigen oder den Kundendienst in Anspruch nehmen mochten:

1 Rufen Sie support.dell.com auf.

2 Vergewissern Sie sich, dass im Auswahlmenii Wihlen Sie ein
Land/eine Region am unteren Seitenrand Thr Land bzw. Ihre Region
ausgewihlt ist.

Klicken Sie auf Kontaktieren Sie uns im linken Bereich der Seite.
Wihlen Sie den Link fiir den benétigten Kundendienst oder Service.

Wihlen Sie die fiir Sie geeignete Art der Kontaktaufnahme mit Dell
aus.
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Anhang: Glossar

ANSI-LUMEN — Eine Mafleinheit fiir die Helligkeit. Die Berechnung erfolgt mit
Hilfe eines ein Quadratmeter groflen, in neun gleiche Rechtecke geteilten Bildes,
wobei der Mittelwert aus den in der Mitte aller Rechtecke gemessenen Luxwerten
(Helligkeit) ermittelt wird.

BILDSEITENFORMAT — Das am hiufigsten verwendete Seitenverhiltnis ist 4:3 (4
zu 3). Alte Fernseh- und Computervideoformate haben das Seitenverhiltnis 4:3.
Das bedeutet, dass die Breite zur Hohe im Verhiiltnis 4 zu 3 ist.

Helligkeit — Dic Menge des Lichts, die von einem Projektionsbild oder -gerit
ausgestrahlt wird. Die Helligkeit des Projektors wird in ANSI-Lumen gemessen.

Farbtemperatur — Dic farbliche Ténung weiflen Lichtes. Eine niedrige
Farbtemperatur bewirkt wirmeres Licht (mehr Gelb/Rot), wihrend eine hohe
Farbtemperatur kilteres Licht (mehr Blau) bedeutet. Die MafBeinheit der
Farbtemperatur ist Kelvin (K).

Component Video —Eine Methode zur Erzeugung hochwertiger Videos in einem
Format, das aus dem Luminanzsignal und zwei separaten Chrominanzsignalen
besteht, die fiir Analog-Component Y'Pb'Pr' und fiir digitales Component
Y'Cb'Cr' definiert sind. Component-Video steht bei DVD-Playern zur Verfiigung.

Composite-Video — Fin Videosignal, das Luma (Helligkeit), Chroma (Farbe),
Burst (Farbreferenz) in eine Signalwellenform (horizontale und vertikale
synchronisierte Signale) in eine Signalwellenform synchronisiert und in einem

einzigen Kabelpaar fihrt. Es gibt drei Formate: NTSC, PAL und SECAM.

Komprimierte Auflosung — Falls die Auflésung cingehender Bilder groBer als die
des Projektors ist, wird das resultierende Bild verkleinert, damit es mit der
Auflosung des Projektors tibereinstimmt. Aufgrund der Kompression einiger
digitaler Geriite kann es zu Bildverlusten kommen.

Kontrastverhaltnis — Der Bereich zwischen den Werten fiir Dunkelheit und
Helligkeit in einem Bild, bzw. das Verhiltnis zwischen dem minimalen und
maximalen Wert. In der Projektorindustrie gibt es zwei Verfahren, das Verhiltnis
Zu messen:
1 Full On/Off (Voll Ein/Aus) — Das Verhiltnis des Lichts eines komplett weifien
Bildes (full on) zum Licht eines komplett schwarzen (full off) Bildes.

2 ANSI — Gemessen wird ein Muster aus 16 abwechselnd schwarzen und weiflen
Rechtecken. Die durchschnittliche Lichtabgabe der weilen Rechtecke wird durch
die durchschnittliche Lichtabgabe der schwarzen Rechtecke geteilt. Dies ergibt
das ANSI-Kontrastverhiltnis.

Der Full On/Off-Kontrast ist bei einem Projektor immer groBer als der ANSI-
Kontrast.
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tdB— Dezibel—FEine Einheit, die den relativen Unterschied einer Kraft oder
Intensitit, meistens zwischen zwei akustischen oder elektrischen Signalen,
ausdriickt. Sie entspricht dem Zehnfachen des allgemeinen Logarithmus des
Verhiltnisses der zwei Stirken.

Bilddiagonale — Ein Verfahren zur Messung der Grofie eines Bildschirms oder
Projektionsbildes. Hierbei wird die Strecke zwischen einer Ecke und der
gegeniiberliegenden Ecke gemessen. Ein Projektionsbild mit einer Hohe von 274
cm und einer Breite von 366 cm hat eine Bilddiagonale von 457 cm. In diesem
Dokument wird von der Bilddiagonale cines Computers mit dem herkémmlichen
Seitenverhiltnis von 4:3 ausgegangen.

DHCP— Dynamic Host Configuration Protocol—Ein Netzwerkprotokoll, das
Servern die automatische Zuweisung einer I[P-Adresse zu einem Gerit ermdéglicht.

DLP®— Digital Light Processing™—Eine von Texas Instruments entwickelte
Monitorreflexionstechnologie, bei der kleine, manipulierte Spiegel verwendet
werden. Durch einen Farbfilter geleitetes Licht wird zu den DLP-Spiegeln
gesendet, die RGB-Farben zu einem Bild anordnen, das auf den Projektionsschirm
projiziert wird. Dies wird auch als DMD bezeichnet.

DMD — Digital Micro Mirror Device - Digitales Mikrospiegelgerit — Jedes DMD
besteht aus Tausenden von mikroskopisch kleinen, geneigten, aus einer
Aluminiumlegierung bestehenden Spiegeln.

DNS — Domain Name System — Ein Internetservice, der Dominennamen in IP-
Adressen umsetzt.

Brennweite — Der Abstand zwischen der Oberfliche einer Linse und dem
Brennpunkt.

Frequenz — Dic Anzahl der zyklischen Wiederholungen von elektrischen
Signalen pro Sekunde. Die Frequenz wird in Hz (Hertz) angegeben.

HDCP — High-Bandwidth Digital-Content Protection — Eine von Intel™
entwickelte Spezifikation zum Schutz digitaler Inhalte unter Nutzung von
Schnittstellen wie DVI oder HDMI.

HDMI — High-Definition Multimedia Interface — Ubertriigt unkomprimierte
HD-Videodaten sowie digitale Audio- und Geritesteuerungsdaten tber einen
einzigen Anschluss.

Hz (Hertz) — Einheit fiir Frequenz.

trapezkorrektur — Mit Hilfe der Trapezkorrektur kann die Bildverzerrung
(normalerweise ist das verzerrte Bild wie ein Trapez oben breiter und unten
schmaler) eines Projektionsbilds korrigiert werden, die durch einen ungiinstigen
Winkel des Projektors zur Projektionsfliche hervorgerufen wird.

Maximalabstand — Der maximal maégliche Abstand zwischen Projektor und
Projektionsschirm, bei dem in einem vollstindig abgedunkelten Raum noch ein
brauchbares Bild erzeugt (das hell genug ist).
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Maximale BildgréBe — Das grofitmogliche Bild, das ein Projektor in einem
abgedunkelten Raum erzeugen kann. Normalerweise durch die optische
Brennweite begrenzt.

Minimalabstand — Der minimal maégliche Abstand zwischen Projektor und
Projektionsschirm, bei dem ein Bild noch scharf gestellt werden kann.

NTSC — National Television Standards Committee. Nordamerikanischer
Sendestandard mit einem Videoformat von 525 Zeilen bei 30 Bildern pro
Sekunde.

PAL — Phase Alternating Line. Ein europiischer Sendestandard mit einem
Videoformat von 625 Zeilen bei 25 Bildern pro Sekunde.

Riickprojektion — Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Bild horizontal spiegeln.
Bei der normalen Projektion von vorne erscheinen Texte, Grafiken usw. dann
verkehrt herum. Die Riickprojektion wird fiir die Projektion von hinten verwendet.

RGB — Rot, Griin, Blau — Gewdhnlich zur Beschreibung eines Monitors
verwendet, der die Signale fir diese drei Farben getrennt erhalten muss.

S-Video —Ein Videoiibertragungsstandard, fiir den ein 4-poliger Mini-DIN-
Anschluss benétigt wird. Die Videoinformationen werden iiber zwei Signalkabel
gesendet: Luminanz (Helligkeit, Y) und Chrominanz (Farbe, C). S-Video wird
auch als Y/C bezeichnet.

SECAM — FEin franzésischer und internationaler Sendestandard, der PAL dhnelt,
der sich jedoch bei der Ubertragung vom Farbinformationen einer abweichenden
Methode bedient.

SXGA — Super Ultra Graphics Array — 800 x 600 Pixel.

SXGA — Super Extended Graphics Array — 1280 x 1024 Pixel.
UXGA — Ultra Extended Graphics Array — 1600 x 1200 Pixel.
VGA— Video Graphics Array — 640 x 480 Pixel.

XGA — Extended Video Graphics Array — 1024 x 768 Pixel.
WXGA — Wide Extended Graphics Array — 1280 x 800 Pixel.

Zoomobjektiv — Objcktiv mit einer variablen Brennweite, mit dem das Bild
vergroBert bzw. verkleinert werden kann.

Zoomverhaltnis — Das Verhiltnis zwischen dem gréfiten und kleinsten Bild, das
mit dem Objektiv eines Projektors bei einem festen Abstand zum
Projektionsschirm erzeugt werden kann. Wenn zum Beispiel das nicht vergréBerte
Bild 100 cm grof ist, ist das vergroBerte Bild bei einem 1,4:1-Zoomverhiltnis 140
cm groB3.
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Stichwortverzeichnis

Numerics
12 V-Ausgang 72

A

Anschlisse
1.2
V-Gleichspannungsausgang

9
Audio-A-Eingang 9
Audioausgang 9
Audio-B-Eingang, linker Kanal 9
Audio-B-Eingang, rechter Kanal
9
Composite-Videoanschluss 9
HDMI-Anschliisse 9
Mikrofonanschluss 9
Mini-USB-Fernbedienungsansc
hluss 9
Netzanschluss 9
RJ45-Anschluss 9
RS232-Anschluss 9
Schlitz fiir Sicherheitsschloss 9
Sicherheitsleiste 9
S-Video-Anschluss 9
VGA-A-Ausgang
(durchgeschliffenes
Monitorsignal) 9
VGA-A-Eingang (D-Sub) 9
VGA-B-Eingang (D-Sub) 9

Audioeingang 45

Audioeinstellungen 44

Auswechseln der Lampe 68

B

Bedienfeld 25
Bild erfassen 44
Bildschirm 44

Bildschirmeinstellungen 44

Bildschirmmenii (OSD) 32
Anzeige (im PC-Modus) 36
Anzeige (im Videomodus) 38
Autom. Anpassen 34
Bild (im PC-Modus) 34
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